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Instrukcje bezpieczenstwa

Ponizsze instrukcje bezpieczenstwa maja na celu ochrone monitora przed
potencjalnymi uszkodzeniami oraz zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikowi.
Jesli nie zaznaczono inaczej, kazda procedura opisana w niniejszym dokumencie
zaktada, ze uzytkownik przeczytat informacje dotyczace bezpieczenstwa
dostarczone wraz z monitorem.

”; UWAGA: Przed rozpoczeciem uzytkowania monitora nalezy przeczyta¢
dotaczone do niego i umieszczone na nim instrukcje bezpieczenstwa.
Dokumentacje nalezy zachowaé¢ w bezpiecznym miejscu do uzytku w
przysztosci.

/\ PRZESTROGA: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub
procedur, innych niz okreslone w dokumentacji, moze spowodowac
narazenie na porazenie pradem elektrycznym, zagrozenia zwigzane z
pradem elektrycznym i/lub zagrozenia mechaniczne.

/\ PRZESTROGA: Dtugotrwate stuchanie dzwieku o duzej gtosnosci przez
stuchawki (w przypadku obstugujacego je monitora) moze spowodowac
uszkodzenie stuchu.

Postaw monitor na wytrzymatej powierzchni i obchodz sie z nim ostroznie.
Ekran jest delikatny, wiec upuszczenie go lub uderzenie ostrym przedmiotem
moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Nalezy sie upewni¢, ze napiecie znamionowe monitora jest odpowiednie do
pracy przy zasilaniu pradem zmiennym dostepnym w danej lokalizacji.
Monitor nalezy przechowywac¢ w temperaturze pokojowej. Nadmierne ciepfo
lub chtdd moga mie¢ negatywny efekt na ciekfe krysztaty wyswietlacza.
Kabel zasilania nalezy podiaczy¢ do monitora oraz do znajdujacego sie w
poblizu i tatwo dostepnego gniazda $ciennego. Zobacz rozdziat Podtaczanie
monitora.

Nie nalezy umieszczac ani uzytkowac¢ monitora na mokrej powierzchni lub w
poblizu wody.

Nie nalezy monitora naraza¢ na mocne wstrzasy lub uderzenia. Na przykfad:
nie nalezy monitora umieszcza¢ w bagazniku samochodu.

Monitor nalezy odfaczy¢, jesli ma by¢ nieuzywany przez diuzszy czas.

Aby unikna¢ porazenia pradem, nie nalezy prébowac¢ zdejmowac zadnej
pokrywy ani dotyka¢ wnetrza monitora.
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Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszych instrukcji. Niniejszy dokument
nalezy zachowa¢ do uzytku w przysztosci. Nalezy przestrzega¢ wszystkich
ostrzezen i instrukcji umieszczonych na produkcie.
Niektére monitory mozna zamontowac na $cianie za pomoca uchwytu
montazowego VESA, ktéry nalezy naby¢ oddzielnie. Nalezy przy tym
przestrzega¢ prawidtowej specyfikacji montazu VESA podanej w rozdziale
Przewodnika uzytkownika dotyczacym montazu Sciennego.
Informacje dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ w dokumencie Informacje
dotyczqce bezpieczerstwa, sSrodowiska i regulacji prawnych (SERI) dostarczonym
wraz z monitorem.

Instrukcje bezpieczenstwa |



Informacje o monitorze

Zawartos¢ opakowania

Ponizsza tabela zawiera liste elementéw dostarczonych wraz z monitorem. W
przypadku braku ktoregokolwiek komponentu skontaktuj sie z firma Dell. Aby
uzyskac wiecej informaciji, zobacz Kontakt z firma Dell.

% UWAGA: Niektére elementy moga by¢ opcjonalne i moga nie byé¢
dostarczone z monitorem. Niektore funkcje moga by¢ niedostepne w
niektérych krajach.

Wyswietlacz

Ramie podstawy

Podstawa stojaka

Kabel zasilajacy (rézni sie

~ zaleznie od kraju)
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Kabel DisplayPort 1.2
(DisplayPort do DisplayPort)
(1,80 m)

Kabel HDMI 2.0 (*Dotyczy
tylko wybranych krajow)
(1,80 m)

Kabel USB typu C (USB 3.2
Gen1 (b Gb/s))
(1,80 m)

Kabel przesytania danych
USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s) typ A
do typ B (pozwala korzysta¢
z portdw USB monitora)
(1,80 m)

=
V4
74
~.

Opaska kablowa

Instrukcja szybkiej
instalacii

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa,
Srodowiska i regulaciji
prawnych

*Zapytaj sprzedawce w danym kraju.

Informacje o monitorze |
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Cechy produktu

Monitor Dell P3424WE ma wyswietlacz ciekfokrystaliczny (LCD) na
cienkowarstwowych tranzystorach (TFT) z aktywna matryca i pod$wietleniem
diodami LED. Funkcje monitora obejmuja:

10

Obszar wyswietlania o przekatnej 86,72 cm (34,14 cali).
Rozdzielczos¢ 3440 x 1440 (21:9) oraz petnoekranowa obstuga nizszych
rozdzielczosci.

Szeroki kat widzenia umozliwiajacy ogladanie obrazu w pozyciji siedzacej lub
stojace).
Paleta koloréw 99% sRGB.

Potaczenia cyfrowe za posrednictwem DisplayPort, USB typu C i HDMI
(obstuga do WQHD 3440 x 1440 przy 60 Hz zgodnie ze specyfikacja
HDMI 2.1).

Pojedyncze gniazdo USB typu C, dostarczajace zasilanie (PD 90 W) zgodnym
notebookom przy jednoczesnym odbieraniu sygnatu wideo i danych.

Mozliwo$¢ nachylenia, obrotu w poziomie i regulacji wysokoSci.

Zastosowanie ultracienkiej ramki przedniej pozwala zminimalizowa¢ grubos¢
ramek w przypadku korzystania z wielu monitoréw, ufatwiajac konfiguracje i
komfort ogladania obrazu.

Wyjmowany stojak oraz otwory montazowe Video Electronics Standards
Association (VESA™) 100 mm umozliwiajace stosowanie elastycznych
rozwigzan mocowania.

Wyposazony w 1 port USB typu C do przesytania danych, 1 port USB typu B do
przesytania danych i 4 porty USB typu A do pobierania danych.

Porty USB-C i RJ45 umozliwiaja korzystanie z pofaczenia sieciowego za
posrednictwem pojedynczego kabla.

Funkcja Plug and Play, jezeli jest obstugiwana przez system.

Whbudowany przetacznik KVM umozliwia sterowanie nawet 2 komputerami
przy uzyciu jednego zestawu klawiatury i myszy podfaczonych do monitora.

Obstuguje funkcje automatycznego KVM w konfiguracji z wieloma wejsciami.

Regulacje poprzez menu ekranowe (OSD) utatwiajace konfiguracje i
optymalizacje ekranu.

Obstuguje tryb Obraz obok obrazu (PBP) oraz Obraz w obrazie (PIP).
Blokada przyciskow zasilania i dzojstika.
Gniazdo blokady zabezpieczenia.

| Informacje o monitorze



Blokada stojaka.
Zuzycie energii < 0,3 W w trybie gotowosci.

Zoptymalizuj komfort oczu dzieki ekranowi bez migotania i funkcji
ComfortView Plus.

W tym monitorze zastosowano panel o niskim poziomie niebieskiego $wiatfa.
Gdy monitor pracuje w trybie ustawien fabrycznych lub domys$inych (Preset
mode (Tryby ustawien wstepnych): Standard (Standardowy)), jest
zgodny z norma TUV Rheinland (dla dostawcow sprzetu).

/\ PRZESTROGA: W diuzszej perspektywie Swiatto niebieskie emitowane
przez monitor moze mie¢ niekorzystne skutki dla oczu, m.in.
powodowaé zmeczenie wzroku w wyniku kontaktu z urzadzeniami
cyfrowymi. Funkcja ComfortView Plus umozliwia zmniejszenie ilosci
niebieskiego swiatta emitowanego przez monitor w celu zapewnienia
komfortu dla oczu.

Identyfikacja czesci i elementéw sterowania

Widok z przodu

Etykieta Opis
1 Wskaznik LED zasilania

Ciagte biate Swiatto oznacza, ze monitor jest wiaczony i dziata
normalnie. Migajace biate Swiatto oznacza, ze monitor jest w trybie

gotowosci.
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Widok z tytu

o 01 DN DN -=

- —

Widok z tytu ze stojakiem monitora

Etykieta

Opis

Uzyj

1

Otwory montazowe VESA
(100 mm x 100 mm - za
podtaczong pokrywa
podstawy)

Montaz $cienny monitora przy
uzyciu zestawu do montazu
Sciennego zgodnego ze standardem
VESA (100 mm x 100 mm) (do
nabycia oddzielnie).

2 Etykieta z oznaczeniami Zawiera certyfikaty.
prawnymi
3 Przycisk odtaczania stojaka Umozliwia oditgczenie stojaka od
monitora.
4 Kod kreskowy, numer seryjny i | Do kontaktowania sie z firma Dell w
etykieta serwisowa sprawach pomocy techniczne;.
5 Przycisk wiaczania/wytaczania | Wiacza lub wytacza monitor.
zasilania
6 Dzojstik Do obstugi menu wyswietlanego na
ekranie (OSD). (Wiecej informacii,
patrz rozdziat Obstuga monitora)
7 Szczelina do prowadzenia kabli | Pomaga w uporzadkowaniu

przebiegu kabli przez umieszczenie
ich w szczelinie.
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Widok z dotu

3 456 7 8 9 10 il

Widok od dotu bez podstawy monitora

Etykieta Opis Uzyj
1 Gniazdo blokady Zabezpiecza monitor przy uzyciu blokady
zabezpieczenia kablowej (do nabycia oddzielnie).
(ktoérego dziatanie
jest oparte na
gniezdzie Kensington
Security Slot)
2 Ztacze zasilania Podtacz kabel zasilajacy (dotaczony do
monitora).
3 Port HDMI Podfacz komputer za pomoca przewodu HDMI
(dotaczony do monitora tylko w Chinach).
4 DisplayPort Podfacz komputer za pomoca kabla
DisplayPort (dostarczony z monitorem).
5 Funkcja blokady Zablokuj stojaka do monitora przy uzyciu Sruby

stojaka

M3 x 6 mm (Srube kupuje sie oddzielnie).
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Port USB typu C

Podtacz dostarczony kabel USB typu C do
monitora i komputera lub urzadzenia
przeno$nego. Ten port obstuguje dostarczanie
zasilania przez USB, dane i sygnat wideo
DisplayPort.

Port SuperSpeed USB 5 Gb/s (USB 3.2 Gen1)
typu C zapewnia najwieksza szybkosé
transferu i tryb alternatywny z funkcjg DP 1.2
obstugujaca maksymalnag rozdzielczos¢ 3440 x
1440 przy 60 Hz, PD 20 /4,5 A, 15 V/3 A,
9V/3A 5V/3A.

UWAGA: Interfejs USB typu C nie jest
obstugiwany w wersjach systemu Windows
wczesnigjszych niz Windows 10.

Port przesytania
danych SuperSpeed
USB5 Gb/s (USB 3.2
Gen1) typu B

Podtacz dostarczony kabel USB do monitora i
komputera. Po podtaczeniu tego kabla mozna
uzywac ztaczy USB monitora.

Porty pobierania
danych SuperSpeed
USBb5 Gb/s (USB 3.2
Gen1) typu A (4)

Podfacz urzadzenie USB.*

UWAGA: Aby korzystac z tych portéw, nalezy
podtaczy¢ kabel USB typ A do typ B lub kabel
USB typu C (dostarczony z monitorem) do
monitora oraz do komputera.

Port RJ45

Obstuga potaczenia Ethernet 10/100/1000
Mb/s. Podfacz ten port do sieci Ethernet za
pomoca kabla RJ45. W celu wykonania
pofaczenia mozna uzy¢ kabla USB do
przesyfania danych typu C lub kabla USB do
przesytania danych typ A do typ B,
dostarczonego wraz z produktem.

1"

Szczeliny na panel
dzwiekowy

W celu podtgczenia zewnetrznego panelu
dzwiekowego (do nabycia oddzielnie) do
monitora nalezy umiesci¢ wypusty
magnetyczne na panelu dzwiekowym w
szczeliny w monitorze.

*Aby unikna¢ interferenciji sygnatu, w przypadku podfaczenia urzadzenia USB do
portu USB pobierania danych, NIE zaleca sie podfaczania innych urzadzen USB do
przylegajacych portow.

14
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Specyfikacje monitora

Model

P3424WE

Typ ekranu

Aktywna matryca - TFT LCD

Technologia panelu

Technologia IPS (In Plane Switching)

Wspodtczynnik proporcji

21:9

Widoczny obraz

Przekatna

Szerokos¢ (aktywnego
obszaru)

Wysokos¢ (aktywnego
obszaru)

Obszar catkowity

8672 mm (34,14 cali)
799,8 mm (31,49 cali)

334,8 mm (13,18 cali)

26777304 mm? (415,05 cali®)

Podziatka pikseli

0,2325 mm x 0,2325 mm

Pikseli na cal (PPI)

109,24

Kat widzenia

Typowy 178° (w pionie)
Typowy 178° (w poziomie)

Wyjscie luminancii

300 cd/m? (typowe)

Wspotczynnik kontrastu

1000 do 1 (typowe)

Powtoka ptyty

Przeciwodblaskowa o twardosci 3H

Podswietlenie

System oswietlenia krawedzi biatymi diodami LED

Response time (Czas
reakcji)

8 ms szary do szarego (normalna)
5 ms szary do szarego (szybka)

Zakrzywienie

3800R (typowe)

Gtebia kolorow

1,07 miliarda kolorow

UWAGA: Wyjscie wideo z portu USB typu C w maksymalnej rozdzielczosci
3440 x 1440 przy 60 Hz jest ograniczone do 16,7 min kolorow.

Paleta koloréw

SsRGB 99%

Informacje o monitorze
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Potaczenie

- 1x DisplayPort wersja 1.2 (HDCP 2.3)

- 1x port HDMI (HDCP 2.3) (obstuguje do WQHD
3440 x 1440 przy 60 Hz zgodnie ze specyfikacja
HDMI 2.1)

- 1x port przesyfania danych USB typu C
(alternatywny tryb dla DisplayPort 1.2, dostarczanie
zasilania PD do 90 W)*

- 1x port przesytania danych SuperSpeed USB 5 Gb/s
(USB 3.2 Gen1) typu B

- 4 x porty SuperSpeed USB 5 Gb/s (USB 3.2 Gen1)
typu A pobierania danych

- 1xport RJ45

Szerokos¢ ramki
(krawedz monitora do
obszaru aktywnego)

8,7 mm (Goéra)
8,7 mm (Lewo/Prawo)
21,9 mm (Spdd)

Nastawnos$é

Regulowana wysokos¢
stojaka

Nachylenie
Obrét w poziomie
Regulacja nachylenia

150 mm

Od -5° do 21°
Od -30° do 30°
Od -4° do 4°

uszkodzenia.

UWAGA: Monitora tego nie nalezy montowac¢ ani uzywa¢ w pozycji pionowej ani
odwroconej (180°) pozyciji poziomej, poniewaz mogfoby to doprowadzi¢ do jego

Zgodnosc¢ Dell Display
Manager

Funkcje tatwa aranzacja i inne

Zabezpieczenie

Gniazdo blokady zabezpieczenia (blokada kablowa
sprzedawana oddzielnie)

*DisplayPort i USB typu C (alternatywny tryb dla DisplayPort 1.2): Funkcja HBR2

jest obstugiwana.
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Specyfikacje rozdzielczosci

Model

P3424WE

Zakres skanowania poziomego

Od 30 kHz do 90 kHz (automatyczny)

Zakres skanowania pionowego

Od 56 Hz do 76 Hz (automatyczny)

Najwyzsza wstepnie ustawiona

rozdzielczo$é

3440 x 1440 przy 60 Hz

Obstugiwane tryby video

Model

P3424WE

Mozliwosci wySwietlania video
(alternatywny tryb HDMI,
DisplayPort i USB typu C)

480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p

Wstepne ustawienia trybow wyswietlania

Tryb wyswietlania | Czestotli- Czestotli- Zegar | Biegunowosé
wos¢é wosé pikseli | synchronizacji
pozioma pionowa (MHz) (Pozioma/
(kHz) (Hz) Pionowa)
VESA, 640 x 480 31,5 59,9 252 -/+
VESA, 640 x 480 37,5 75,0 31,5 -/-
VESA, 720 x 400 31,5 70,1 28,3 -/+
VESA, 800 x 600 379 60,3 40,0 +/+
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 495 +/+
VESA, 1024 x 768 484 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 788 +/+
VESA, 1152 x 864 675 75,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +/+
VESA, 1600 x 1200 75,0 60,0 162,0 +/+

Informacje o monitorze | 17



VESA, 1920 x 1080 675 60,0 148,5 +/+

VESA, 2560 x 1440 88,8 60,0 2415 +/-

VESA, 3440 x 1440 88,8 60,0 319,8 +/-

% UWAGA: Ten monitor moze pracowac z inng rozdzielczoscia ekranu
niewymieniona w trybie ustawien wstepnych.

Specyfikacje elektryczne

Model P3424WE

Sygnaty wejécia video | - HDMI 2.1/DisplayPort 1.2, 600 mV na przewdd, opér
wejsciowy 100 oméw na pare przewodow

- Obstuga wejscia sygnatu USB-C (z trybem
alternatywnym)

Napiecie wejscia pradu | 100 VAC do 240 VAC / 50 Hz lub 60 Hz + 3Hz / 2,0 A

zmiennego/ (typowe)

czestotliwos¢/prad

Prad udarowy - 120 V: 40 A (maksymalnie) przy 0°C (zimny start)
- 240 V: 80 A (maksymalnie) przy 0°C (zimny start)

Zuzycie energii - 03 W (tryb Wy’ragczenia)1

- 0,3 W (tryb gotowosci)'

- 0,7 W (trybie gotowosci sieoi)1
- 317 W (tryb wigczenia)'

- 180 W (maksymalnie)2
. 2724 W (Pon)®

. 86,54 kWh (TEC)®

! Zgodnie z definicja w UE 2019/20211 UE 2019/2013.

2 Maksymalna jasno$¢ i kontrast przy maksymalnym obciazeniu wszystkich portow
USB.

3 Pon: Zuzycie energii w trybie wigczenia zgodne z wytycznymi Energy Star w
wersiji 8.0.
TEC: Catkowite zuzycie energii w kWh zgodne z wytycznymi Energy Star w
wersji 8.0.
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Niniejszy dokument nalezy wykorzystywac¢ wytacznie do celéw informacyjnych i
zawiera on dane na temat pracy w warunkach laboratoryjnych. Posiadany produkt
moze dziata¢ inaczej, w zaleznoéci od oprogramowania, komponentow i
zamowionych urzadzen peryferyjnych i nie ma obowiagzku aktualizowania takich
informacii.

Stosownie, klient nie powinien polega¢ na tych informacjach podczas
podejmowania decyzji na temat toleranciji elektrycznych i innych kwestii. Nie
udziela sie jawnej ani dorozumianej gwarancji co do doktadnosci lub kompletnosci.

% UWAGA: Ten monitor ma certyfikat ENERGY STAR. —
Ten produkt spelnia wymagania ENERGY STAR w przypadku ”\-“ir'
domysinych ustawien fabrycznych, ktore mozna przywréci¢  EEEE

za pomoc3 funkcji ,,Factory Reset” (Przywracanie ustawienh
fabrycznych). Zmiana domysinych ustawien fabrycznych lub
wiaczenie innych funkcji moze powodowaé zwigkszenie
zuzycia energii ponad limity okreslone w ramach norm
ENERGY STAR.

Charakterystyki fizyczne

Model P3424WE
Typ kabla sygnatowego - Cyfrowe: DisplayPort, 20 pindbw
Cyfrowe: HDMI, 19 pindw

Uniwersalna magistrala szeregowa: Typ C,
24 pinéw

Uniwersalna magistrala szeregowa: USB,
9 pinbw

UWAGA: Monitory Dell sg zaprojektowane tak, aby dziataty optymalnie przy
wykorzystaniu kabli wideo dostarczanych z monitorem. Firma Dell nie ma kontroli
nad réznymi dostawcami kabli na rynku, rodzajem materiatow, zfaczy ani nad
procesu zastosowanymi w trakcie produkgii tych kabli, dlatego Dell nie gwarantuje
wysokiegj jakosci wideo uzyskanych przy uzyciu kabli innych niz dostarczane z tym
monitorem Dell.

Wymiary (ze stojakiem)
Wysokos¢ (po roztozeniu) 541,10 mm (21,30 cali)
Wysokos¢ (obnizony) 391,10 mm (15,40 cali)
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Szerokose

815,70 mm (32,11 cali)

Giebokose

23740 mm (9,35 cali)

Wymiary (bez stojaka)

Wysokos¢ 365,40 mm (14,39 cali)
Szerokos¢ 815,70 mm (32,11 cali)
Giebokose 58,10 mm (2,29 cali)

Wymiary podstawy

Wysokos¢ (po roztozeniu)

433,30 mm (17,06 cali)

Wysokos¢ (obnizony)

386,50 mm (15,22 cali)

Szerokose 307,00 mm (12,09 cali)

Gtebokos¢ 23740 mm (9,35 cali)

Podstawa 307,00 mm x 234,95 mm (12,09 cali x 9,25
cali)

Waga

Waga z opakowaniem

14,84 kg (32,72 Ib)

Waga z zamontowanym stojakiem i
kablami

10,58 kg (23,32 Ib)

Waga bez stojaka (Do montazu
$ciennego lub montazu VESA - bez
linek)

695 kg (15,32 Ib)

Waga stojaka

3,22 kg (70 Ib)

Potysk przedniej ramy

7+3
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Charakterystyki sSrodowiskowe

Model P3424WE

Zgodnos¢ ze standardami

Monitor z certyfikatem ENERGY STAR

Zarejestrowano z klasyfikacjg EPEAT, gdzie dotyczy. Rejestracja EPEAT rézni
sie w zaleznoéci od kraju. Odwiedz witryne www.epeat.net, aby sprawdzi¢
status rejestracji w danym kraju.

Zgodnos¢ z przepisami RoHS
- TCO Certified i TCO Certified Edge

Nie zawiera bromowanego srodka opdzniajacego i polichlorku winylu (za
wyjatkiem kabli zewnetrznych)

Szkfo nie zawierajace arsenu i rteci przeznaczone tylko do panelu

Temperatura

Dziatanie 0°C do 40°C (32°F do 104°F)

Bez dziatania - Przechowywanie: -20°C do 60°C (-4°F do 140°F)
Przewozenie: -20°C do 60°C (-4°F do 140°F)

Wilgotnosé

Dziatanie 20% do 80% (bez kondensacii)

Bez dziatania - Przechowywanie: 10% do 90% (bez kondensacii)

Przewozenie: 10% do 90% (bez kondensacii)

Wysokos$é n.p.m.

Dziatanie 5000 m (16404 stép) (maksymalnie)
Bez dziatania 12192 m (40000 stép) (maksymalnie)
Rozpraszanie ciepta - 614,16 BTU/godzine (maksymalnie)

92,94 BTU/godzine (typowe)
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Przydziat pinéw

Ztacze DisplayPort

:i

Numer 20-pinowa koncéwka
pinu poditaczonego kabla
sygnatowego
1 ML3 (n)
2 GND
3 ML3 (p)
4 ML2 (n)
5 GND
6 ML2 (p)
7 ML (n)
8 GND
9 MU (p)
10 MLO (n)
1" GND
12 MLO (p)
13 GND
14 GND
15 AUX (p)
16 GND
17 AUX (n)
18 Wykrywanie bez wytaczania
19 Re-PWR
20 +3,3 V DP_PWR
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Ztacze HDMI

Numer 19-pinowa koncéwka
pinu podtaczonego kabla

sygnatowego

1 TMDS DANE 2+

2 TMDS DANE 2 SHIELD

3 TMDS DANE 2-

4 TMDS DANE 1+

5 TMDS DANE 1 SHIELD

6 TMDS DANE 1-

7 TMDS DANE O+

8 TMDS DANE 0 SHIELD

9 TMDS DANE 0O-

10 TMDS ZEGAR+

1" TMDS ZEGAR SHIELD

12 TMDS ZEGAR-

13 CEC

14 Zarezerwowane (N.C. w

urzadzeniu)

15 ZEGAR DDC (SCL)

16 DANE DDC (SDA)

17 DDC/CEC uziemienie

18 ZASILANIE +5 V

19 WYKRYWANIE BEZ

WYLACZANIA

Informacje o monitorze
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Obstuga funkcji Plug and Play

Ten monitor mozna instalowa¢ w dowolnym systemie zgodnym z Plug and Play.
Monitor automatycznie przekazuje do systemu komputera informacje Rozszerzone
dane identyfikacji monitora (EDID) za pomoca protokotow Kanat danych monitora
(DDC), dlatego system moze konfigurowac sie automatycznie oraz zoptymalizowac
ustawienia monitora. Wiekszo$¢ instalacji monitoréw jest automatyczna; jesli to
wymagane, mozna wybrac¢ inne ustawienia. Dalsze informacje o zmianie ustawien
monitora, znajdujg sie w czesci Obstuga monitora.

Interfejs USB (Uniwersalna magistrala szeregowa)

W tej czesci znajduja sie informacije dotyczace portéw USB znajdujacych sie w
monitorze.

SuperSpeed USB 5 Gb/s (USB 3.2 Gen1)

Szybkosé¢ Szybkos¢ Maksymalna obstugiwana moc
transferu przesytania danych
Super-Speed 5 Gb/s 5V/0,9 A (Maks., na kazdym porcie)
Wysoka szybkos¢ | 480 Mb/s 5V/0,9 A (Maks., na kazdym porcie)
Petna szybkos¢ 12 Mb/s 5V/0,9 A (Maks., na kazdym porcie)
USB 2.0
Szybkosc¢ Szybkos¢ Maksymalna obstugiwana moc
transferu przesytania danych
Wysoka szybkos¢ | 480 Mb/s 5V/0,5 A (Maks., na kazdym porcie)
Petna szybkos¢ 12 Mb/s 5V/0,5 A (Maks., na kazdym porcie)
Niska szybkos¢ 1,5 Mb/s 5V/0,5 A (Maks., na kazdym porcie)

% UWAGA: Ten monitor jest zgodny z portami SuperSpeed USB 5 Gb/s
(USB 3.2 Gen1) i High-Speed USB 2.0.
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USB typu C

USB typu C Opis
Wideo DisplayPort 1.2*
Dane USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s)
Dostarczanie Do 90 W
zasilania (PD)

*Funkcja HBR2 jest obstugiwana.

Ztacze przesytania danych USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s)

Numer pinu  9-pinowa czes¢ zlacza
1 VCC

D-

D+

GND

SSTX-

SSTX+

GND

SSRX-

SSRX+

O O N O 1A WD
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Ztacze pobierania danych USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s)

5\@9

Numer pinu  9-pinowa czes¢ ztacza

1 VCC

D-

D+

GND

SSRX-

SSRX+

GND

SSTX-

O O N O W DN

SSTX+

Ztacze pobierania danych USB 2.0

7T
7T

1 2

Numer pinu  4-pinowa czes¢ ztacza

1 VCC
2 DMD
3 DPD
4 GND
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Ztacze USB typu C

A1 A2 A3 A4 A5 A6 A7 A8 A9 A10A11A12

(=000t
Numer pinu Nazwa sygnatu Numer pinu Nazwa sygnatu

Al GND B1 GND
A2 TX1+ B2 TX2+
A3 TX1- B3 TX2-
A4 VBUS B4 VBUS
A5 Ccc B5 CC2
A6 D+ B6 D+

A7 D- B7 D-

A8 SBU1 B8 SBU2
A9 VBUS B9 VBUS
A10 RX2- B10 RX1-
AN RX2+ BN RX1+
A2 GND B12 GND

Porty USB

1 port przesytania danych USB typu C (alternatywny tryb dla DisplayPort 1.2,
dostarczanie zasilania PD do 90 W) — spdd

1 port przesytania danych SuperSpeed USB 5 Gb/s (USB 3.2 Gen1) typu B —
spod
- 4 porty pobierania danych SuperSpeed USB 5 Gb/s (USB 3.2 Gen1) typu A —
spod
% UWAGA: Do korzystania ze standardu USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s) niezbedny
jest komputer obstugujacy USB 3.2 Gen1.

% UWAGA: Porty USB monitora dziatajag wytacznie wtedy, gdy monitor
jest wlaczony lub znajduje sie w trybie gotowosci. Po wytaczeniu i
wiaczeniu monitora, wznowienie normalnego dziatania dotaczonych
urzadzen peryferyjnych moze potrwac kilka sekund.
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Ziacze RJ45

13

14

=

RJ45

PHY SIDE CABLE SIDE
" -
D2+ 3 i ‘Eﬁg‘ 3 Tx2+
To2- 4 } - i t [ I
3-8 f H L [ [ 5 TX3—
e

" SREEN\é o
12 \\AMBER 2kV, 1000pF %
e /7_‘77 GROUND
Pin Sygnat
P1 MDIO+
P2 MDIO-
P3 MDI1+
P4 MDI1-
P5 CT
P6 CT
P7 MDI2+
P8 MDI2-
P9 MDI3+
P10 MDI3-
Numer pinu Pomaranczowe | Zielone
P11 - +
P12 + -
P13 Nd. +
P14 Nd. -
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Instalacja sterownika

Nalezy zainstalowa¢ sterownika Realtek USB GBE Ethernet Controller Driver
odpowiedni dla posiadanego systemu. Dostepne do pobrania na stronie
www.dell.com/support. Wpisz numer modelu monitora w pasku wyszukiwania, aby
zidentyfikowac¢ produkt, a nastepnie znajdz oprogramowanie w sekcji ,,Sterowniki i
pliki do pobrania”.

Maks. predkos¢ przesytania danych przez sie¢ (RJ45) za posrednictwem zigcza
USB-C wynosi 1000 Mb/s.

Zachowanie Wake-on-LAN

Stan oszczedzania Zachowanie komputera po odebraniu komendy
energii komputera Wake-on-LAN (WOL)
Nowoczesny tryb Komputer i monitor pozostaja w stanie gotowoéci, ale
gotowosci (SOix) pofaczenie z siecia jest wigczone.

Tryb gotowos$ci/uépienia | Wiaczony zarbwno komputer, jak i monitor.
(83)
Hibernuj (S4) Wiaczony zarbwno komputer, jak i monitor.

WYL./Wytaczenie (S5) | Wiaczony zarbwno komputer, jak i monitor.

; UWAGA: Aby wigczy¢ funkcje WOL, nalezy najpierw skonfigurowac
system BIOS komputera.

% UWAGA: Ten port LAN jest zgodny z 1000Base-T IEEE 802.3az i
obstuguje funkcje Mac Address Pass-thru (MAPT) (adres Mac podany
na etykiecie modelu) i Wake-on-LAN (WOL) z trybu uspienia (tylko S3)
oraz funkcje rozruchu UEFI* PXE [rozruchu UEFI PXE nieobstugiwane
na komputerach firmy Dell typu desktop (z wyjatkiem OptiPlex 7090/
3090 Ultra Desktop)]. Te trzy funkcje zaleza od ustawienia BIOS i wers;ji
systemu operacyjnego. Funkcje moga sie rozni¢ w przypadku
komputeréw innych niz firmy Dell.

*UEFI to skrét od ujednolicony interfejs rozszerzalnego oprogramowania

sprzetowego.

; UWAGA: WOL S4 i WOL S5 dziataja tylko z systemami Dell, ktére
obstuguja DPBS i tylko z potaczeniem USB-C.

m UWAGA: W przypadku wystapienia wszelkich probleméw zwigzanych z
WOL, uzytkownik powinien debugowaé komputer bez monitora. Po
rozwiazaniu problemu podfacz do Monitora.
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Stan diody LED ztacza RJ45

LED Kolor Opis

Prawa dioda  Pomaranczowy  Wskaznik predkosci:

LED lub zielony . Swieci na pomararnczowo — 1000 Mb/s
Swieci na zielono — 100 Mb/s
Wyt — 10 Mb/s

Lewa dioda Zielone Wskaznik potaczenia/aktywnosci:

LED - Miga — aktywno$¢ na porcie.

Swieci na zielono — trwa nawigzywanie
pofaczenia.

Wyt — brak pofaczenia.

% UWAGA: Kabel RJ45 nie jest standardowym akcesorium zestawu.

Obstuga funkcji Plug and Play

Ten monitor mozna potaczy¢ w dowolnym systemie zgodnym z Plug and Play.
Monitor automatycznie przekazuje do komputera dane EDID (Extended Display
Identification Data) za pomoca protokotow Display Data Channel (DDC), dzieki
czemu komputer moze konfigurowac sie automatycznie i optymalizowac ustawienia
monitora. Instalacja monitora przebiega w wiekszo$ci automatycznie. W razie
potrzeby mozna jednak wybra¢ wiasne ustawienia. Dalsze informacje o zmianie
ustawien monitora, znajduja sie w czesci Obstuga monitora.
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Jakos¢ monitora LCD i zasady dotyczace pikseli

Podczas produkciji monitora LCD nierzadko dochodzi do pozostawania w
niezmiennym stanie jednego lub kilku pikseli, ktére sa trudne do zobaczenia i nie
wplywajg na jakos¢ lub stabilnos¢ obrazu. Wiecej informacji na temat jakoéci i zasad
dotyczacych pikseli monitora Dell mozna uzyska¢ pod adresem
www.dell.com/pixelguidelines.

Ergonomia

JAN OSTRZEZENIE: Nieprawidtowe lub wydtuzone korzystanie z klawiatury
moze prowadzi¢ do obrazen.

AN OSTRZEZENIE: Patrzenie na ekran monitora przez dtugi czas moze
powodowaé zmeczenie oczu.
W celu uzyskania komfortu i efektywnoéci nalezy przestrzegac nastepujacych
wskazdwek podczas konfiguracji i uzytkowania stacji roboczej komputera:
Komputer nalezy ustawi¢ tak, aby monitor i klawiatura znajdowaty sie
bezposrednio przed osoba przy nim pracujaca. W sprzedazy dostepne sa
specjalne potki, ktore pomoga uzyskac prawidtowa pozycje podczas pracy na
klawiaturze.
Aby zmniejszy¢ ryzyko nadwyrezenia wzroku oraz wystapienia bolu karku,
ramion, plecow lub barkdéw w wyniku korzystania z monitora przez dtugi czas,
zalecamy stosowanie sie do ponizszych rad:
1. Umies¢ ekran w odlegtosci od 50 do 70 cm (20 - 28 cali) od oczu.
2. Podczas diuzszego korzystania z monitora mrugaj czesto, aby nawilza¢
oczy, lub zwilzaj je woda.
3. Rob regularne i czeste przerwy (20-minutowa przerwa co dwie godziny).
4. Podczas przerw nie patrz na monitor i skupiaj wzrok na obiekcie oddalonym
0 co najmniej 20 stop przez co najmniej 20 sekund.
5. Podczas przerw nalezy wykonywac ¢wiczenia rozciggajace w celu
rozluznienia napiecia karku, ramion, plecow i barkéw.
Nalezy sie upewni¢, ze ekran monitora znajduje sie na poziomie oczu
uzytkownika siedzacego przed nim lub nieco nizej.
Nalezy dostosowac¢ nachylenie monitora, ustawienia kontrastu i jasnosci.
Nalezy tak wyregulowac o$wietlenie otoczenia (np. o$wietlenie sufitowe,
lampki na biurku, zastony lub zaluzje na oknach w poblizu), aby
zminimalizowac¢ odbicia i odblask Swiatta na ekranie monitora.
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nadgarstki /
rozluznione,
ptasko lezace
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Nalezy uzywac krzesta, zapewniajacego odpowiednie podparcie dla dolnego
odcinka plecow.

Podczas korzystania z klawiatury lub myszy nalezy utrzymywac przedramiona
W pozycji poziomej z nadgarstkami w neutralnej, wygodnej pozyciji.

Podczas korzystania z klawiatury lub myszy nalezy zawsze pozostawi¢ sobie
miejsce na odpoczynek dla dfoni.

Ramiona po obu stronach powinny znajdowac¢ sie w naturalnej pozyciji.
Nalezy sie upewnic, ze stopy ptasko stoja na podtodze.

Nalezy sie upewni¢, ze ciezar nbg w pozycji siedzacej opiera sie na stopach, a
nie na przedniej czesci siedzenia. W razie potrzeby nalezy wyregulowac
wysokoS¢ krzesta lub skorzystac¢ z podndzka, aby uzyska¢ wtasciwag postawe
ciata.

Nalezy roznicowac¢ swoje dziatania podczas pracy. Prace nalezy proébowac tak
organizowac, aby nie pracowac przez dtugi czas w pozyciji siedzacej. Nalezy
regularnie wstawac i chodzicC.
Na obszarze przy biurku nie powinny znajdowac sie przeszkody, kable ani
przewody zasilania, ktére mogtyby uniemozliwia¢ wygodna pozycje siedzaca,
lub stwarzac¢ potencjalne ryzyko potkniecia.
ekran monitora na
poziomie lub ponizej
poziomu wzroku
— uzytkownika

monitor i
/ klawiatura

// znajdujace sie
tuz przed

) uzytkownikiem

L-stopy ptasko
na podtodze
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Obstuga i przenoszenie wyswietlacza
Aby zapewni¢ bezpieczenstwo monitora podczas jego podnoszenia lub
przenoszenia, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

Przed przenoszeniem lub podnoszeniem monitora nalezy wytaczy¢ komputer i
monitor.

Nalezy odtaczy¢ wszystkie kable od monitora.

Monitor nalezy umiesci¢ w oryginalnym opakowaniu z oryginalnymi
materiatami zabezpieczajacymi.

Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora nalezy mocno przytrzymac
jego dolna krawedz i bok, nie wywierajac nadmiernego nacisku na monitor.

A

Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora, nalezy upewnic sie, ze
monitor jest skierowany tytem do uzytkownika, i nie naciska¢ na obszar
wyswietlacza, aby zapobiec zarysowaniom lub uszkodzeniom.

Do %o
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Podczas transportu monitora nalezy unika¢ poddawania go nagtym wstrzasom
lub drganiom.

Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora nie nalezy go odwraca¢ gora
do dotu, trzymajac podstawe stojaka lub ramie stojaka. Mogtoby to
doprowadzi¢ do przypadkowego uszkodzenia monitora i spowodowac
obrazenia ciata uzytkownika.

X

ococooc

Wskazowki dotyczace konserwaciji

Czyszczenie monitora

/\ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem czyszczenia monitora nalezy
przeczytac i zastosowac sie do Instrukcje bezpieczenstwa.

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem czyszczenia monitora nalezy
odtaczyé¢ kabel zasilajacy monitora od gniazda elektrycznego.

Zalecamy, aby zastosowac sie do podanych ponizej instrukciji podczas
rozpakowania, czyszczenia lub obstugi monitora:

Do czyszczenia zespotu stojaka, ekranu i obudowy monitora Dell uzywaj
czystej Sciereczki lekko zwilzonej woda. Jesli dostepne, uzyj chusteczki do
czyszczenia ekranu lub roztworu przeznaczonego do monitorow Dell.

Po wyczyszczeniu powierzchni stotu a przed umieszczeniem na niej monitora
Dell upewnij sie, ze jest ona catkowicie sucha i wolna od jakiejkolwiek wilgoci
lub srodka czyszczacego.

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj detergentow ani innych srodkow
chemicznych, takich jak benzen, rozcienczalnik, amoniak, scierne
srodki czyszczace, alkohol lub sprezone powietrze.
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OSTRZEZENIE: Uzywanie $srodkéw chemicznych do czyszczenia moze
spowodowa¢ zmiany w wygladzie monitora, takie jak blakniecie
koloréw, mleczny osad na monitorze, deformacje, nierowne ciemne
zacieki i tuszczenie sie powierzchni ekranu.

A PRZESTROGA: Nie rozpylaj roztworu czyszczacego a nawet wody
bezposrednio na powierzchnie¢ monitora. Spowoduje to gromadzenie sie
ptynow w dolnej czesci panelu wyswietlacza i korozje elementéw
elektronicznych, powodujac trwate uszkodzenie. Zamiast tego nat6z
roztwér czyszczacy lub wode na miekka szmatke, a nastepnie wyczysé
monitor.

% UWAGA: Uszkodzenia monitora spowodowane niewtasciwymi metodami
czyszczenia i uzycie benzenu, rozcienczalnika, amoniaku, sciernych
srodkow czyszczacych, alkoholu, sprezonego powietrza, wszelkiego
rodzaju detergentow doprowadzi do uszkodzenia wywotanego przez
klienta (CID). Uszkodzenia wywotane przez klienta (CID) nie sa objete
standardowa gwarancja firmy Dell.

Jesli po rozpakowaniu monitora zauwazysz resztki biatego proszku, nalezy go
wytrze¢ szmatka.

Podczas obstugi monitora nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz po
zarysowaniu obudowy pojawia sie znaki zarysowania, bardziej widoczne na
monitorach o ciemniejszej obudowie niz na jasne;.

Aby poméc w uzyskaniu najlepszej jakosci obrazu na monitorze nalezy uzy¢
dynamicznie zmieniajgcego obraz wygaszacza i wytgcza¢ monitor, gdy nie jest
uzywany.
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Ustawienia monitora

Podtaczanie podstawy monitora
% UWAGA: Dostarczana podstawa nie jest zainstalowana fabrycznie.

% UWAGA: Ponizsze instrukcje dotycza wylacznie stojaka dostarczanej
wraz z monitorem. W przypadku podtaczania stojaka zakupionego z
innego zrodta postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi
konfiguraciji, zataczonymi do stojaka.

W celu zamontowania stojaka monitora:

1. Postepujac zgodnie z instrukcjami na klapach kartonu, wyjmij podstawe z
zabezpieczajacej ja osfony.
2. Wyciagnij ramie i podstawe stojaka z poduszki w opakowaniu.

3. Wtéz wypustki podstawy stojaka catkowicie w gniazda w stojaku.

4. Podnie$ uchwyt Sruby i obré¢ srube w kierunku zgodnym z ruchem
wskazoéwek zegara.

5. Po dokreceniu $ruby zt6z uchwyt Sruby na ptasko, umieszczajac go w
zagtebieniu.

-
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6. Unies ostoneg zgodnie z ilustracja, aby uzyska¢ dostep do obszaru VESA w celu
montazu stojaka.

7. Podtacz zespot stojaka do wySwietlacza.

a. Dopasuj rowek z tytu wysSwietlacza do dwéch zaczepdw w gornej czesci
podstawy.

b. Wciskaj podstawe, az zaskoczy w swoje migjsce.
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8. Postaw monitor w pozycji pionowe;.

% UWAGA: Ostroznie unie$ monitor, aby nie spadt ani sie nie wyslizgnat z
rak.

9. Zdejmij ostone z monitora.

38 | Ustawienia monitora



Organizacja przebiegu kabli

Po podfgczeniu do monitora i komputera wszystkich niezbednych kabli (Patrz
Podtaczanie monitora w celu uzyskania informacji o podfaczaniu kabli), uzyj
uchwytu kabli do uporzadkowania wszystkich kabli, zgodnie z ilustracja powyze;.

Podtaczanie monitora

/\ PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem wykonywania opisanych w tej
czesci procedur, nalezy zastosowac sie do Instrukcje bezpieczenstwa.

; UWAGA: Monitory Dell sg zaprojektowane do optymalnej wspétpracy z
kablami dostarczonymi przez firme Dell w opakowaniu. Firma Dell nie
gwarantuje jakosci i wydajnosci wideo w przypadku uzycia kabli innych
niz Dell.

% UWAGA: Przed podtaczeniem kabli poprowadz je w szczelinie do
prowadzenia kabli.

% UWAGA: Nie podtaczaé wszystkich kabli do komputera réwnoczesnie.
% UWAGA: llustracje maja charakter wytacznie pogladowy. Wyglad
komputera moze by¢ inny.
W celu podtaczenia monitora do komputera:
1. Wytgcz komputer i odtgcz kabel zasilajgcy.
2. Potacz monitor z komputerem kablem DisplayPort, HDMI lub USB typu C.
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Podtaczanie kabla DisplayPort

g

Podtaczanie kabla HDMI

o

Podtaczanie kabla USB typu C

.

% UWAGA: Nalezy uzywac wytacznie kabla USB typu C dostarczonego
wraz z monitorem.

- Ten port obstuguje alternatywny tryb DisplayPort (tylko standard DP1.2).

Port zgodny ze standardem dostarczania zasilania USB typu C (PD wersja 3.0)
zapewnia do 90 W mocy.
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- Jesli notebook wymaga wiecej niz 90 W do pracy i akumulator jest
wyczerpany, moze sie nie uruchomi¢ lub fadowac¢ przez port USB PD tego
monitora.

Podtaczanie monitora dla kabla RJ45 (opcjonalne)

e

% UWAGA: Kabel RJ45 nie jest standardowym akcesorium zestawu.

Podtaczanie kabla SuperSpeed USB 5 Gb/s (USB 3.2 Gen1)

% UWAGA: Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia lub utraty danych, przed
odtaczeniem portu USB przesytania danych upewnij sie, ze w
komputerze podtaczonym do portu pobierania danych USB monitora nie
sg uzywane ZADNE urzadzenia pamieci USB.

Po podigczeniu kabla DisplayPort/HDMI/USB typu C wykonaj ponizsze procedury

w celu podtaczenia kabla USB do komputera i dokonczenia konfiguracji monitora:

1. a. Podiacz jeden komputer: potacz port przesytania danych USB 3.2 (Gen1)
(kabel dostarczony) z odpowiednim portem USB 3.2 (Gen1) komputera.
b. Podtacz dwa komputery*: pofacz port przesytania danych USB 3.2
(Gen1) (kabel dostarczony) i port przesytania danych USB typu C (kabel
dostarczony) do odpowiednich portéw USB w dwéch komputerach.
Nastepnie, korzystajac z menu OSD, wybierz zrodto przesytania danych USB
lub Zrodta wejsciowe. Zobacz rozdziat USB.

2. Podfacz urzadzenia peryferyjne USB do portéw USB 3.2 (Gen1) pobierania
danych monitora.
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3. Podtacz kable zasilajgce komputera/-6w i monitora do najblizszego gniazda
zasilania.

b. Podiacz dwa komputery

*W przypadku podtaczania dwoch komputeréw do monitora skonfiguruj ustawienia
USB w menu OSD, aby wspdtdzieli¢ pomiedzy dwoma komputerami jeden zestaw
klawiatury i myszy podtaczony do monitora. Aby uzyskac¢ wiecej informacii, patrz
USB i Konfiguracja przefacznika KVM.
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A\ OSTRZEZENIE: Przed korzystaniem z monitora zalecane jest
przymocowanie ramienia stojaka do sciany za pomoca opaski kablowej
lub linki, ktore moga utrzymac ciezar monitora, tak aby nie dopusci¢ do
jego upadku.

4. Wtgcz monitor i komputer.
Jesli na monitorze wy$wietla sie obraz, instalacja jest zakonczona. Jeéli obraz

nie wy$wietla sig, patrz Typowe problemy.
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Funkcja Dell Power Button Sync (DPBS)

Ten monitor oferuje funkcje Dell Power Button Sync (DPBS), umozliwiajaca
sterowanie zasilaniem systemu komputera za pomoca przycisku zasilania monitora.
Funkcja ta jest zgodna tylko z platforma Dell z wbudowana funkcja DPBS i jest
obstugiwana wyfacznie przez interfejs USB-C.

-

[Che——4

Aby za pierwszym razem sprawdzi¢, czy funkcja DPBS dziata prawidtowo, wykonaj
ponizsze czynnosci dla platformy z obstuga DPBS w obszarze Panel sterowania.

% UWAGA: DPBS obstuguje tylko port przesytania danych USB typu C
oznaczony ikona 2. .
1. Otworz Panel sterowania.

&€ 4 ED> ControlPanel

Adjust your computer's settings Viewby: Category

‘ System and Security 5!_ User Accounts
o B Change sccounttype

) E Appeara

a Clo
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2. Wybierz Sprzet i dzwiek, a nastepnie Opcje zasilania.

© 4 @ > Control Panel » Hardware and Sound

Contrel Péne Lo Devices and Printers

)

Addadevce | Advanced rviessiup | Mouss
System and Secur
o 24 Change Windows To Go startup options
Networkand ntenet
 Hardware and Sound i AutoPlay
M Change deauit settings for meiaor devices | Play @
Programs
User Accounts ) Sound
Adjustsysem vlume | Change system sounds

Appearance and
Personalization

G o Options

O SesrchC.

& Device Manager

Ds or other media automatically

Manage audio devices

Ease of Access

3. Wybierz Ustawienia systemowe.

@
«

2 9> ControlPanel » Hardvare and Sound > Power Options >

Change when the computer sleeps | Choose a power plan

er buttons do
Edit power plan

Define power buttons and turn on password protection

9 2
page apply t sl of your power lans.
© Change setings that se curently unsvaisble

Power and slesp button settings

Shutdown settings

Sleep

Turn on fast startup (recommended)
This helps start your PC faster after shutdown, Restartisn't affected. Learn More:
Steep

Show in Power menu.

Hibernate
Show in Power menu.

Lock

Show in account picture menu.

Save chi

Ustawienia monitora

anges Cancel
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4. W menu rozwijanym Po naci$nieciu przycisku zasilania znajduje sie kilka
opcji do wyboru: Nic nie réb/Uspij/Hibernuj/Zamknij. Mozesz wybra¢
Uspij/Hibernuj/Zamknij.

B System Settings - o0 x

€ 5 2[@ > CorrolPand » HudwareandSoumd > PowerOptions » SptemSetings v | &

Define power buttons and turn on password protection

computer, The chs onthis

h Cancel
3 System Settings - [u} X
- © 2 @ > ControlPanel > HardwareandSound > Power Options » System Settings v]o
Define power buttons and turn on password protection
p this
page applyto all of y
a ailable
Power and sleep butt
@ When| press the power button: | Shut down v
m Mor
Save changes Cancel

% UWAGA: Nie wybieraj opcji ,,Nic nie réb”, poniewaz wéwczas
zsynchronizowanie przycisku zasilania monitora ze stanem zasilania
systemu komputera nie bedzie mozliwe.
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Podtaczanie monitora do DPBS po raz pierwszy

(Initial monitor power state (OFF))

(Initial system power state (OFF))

Konfiguracja funkcji DPBS po raz pierwszy:
1. Upewnij sig, ze komputer i monitor sg wytgczone.
2. Naciénij przycisk zasilania monitora, aby go wigczyc.
3. Podtacz przewdd USB-C do komputera i monitora.
4. Monitor i komputer wigcza sie w standardowy sposdb. W przeciwnym razie,
naciénij przycisk zasilania monitora lub komputera, aby uruchomi¢ system.

% UWAGA: Upewnij sie, ze funkcja Dell Power Button Sync jest On (Wt.).
Zobacz rozdziat Dell Power Button Sync (Funkcja Dell Power Button
Sync).
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Korzystanie z funkcji DPBS

Wybudzanie przy uzyciu kabla USB-C
Po podiaczeniu kabla USB-C monitor/komputer reaguje w nastepujacy sposob:

(Initial monitor power state (ON or Standby)) New Power state of monitor (ON)
(New Power state of system (ON))
= \~ Iy
|nma| system power state (DN i
Connect USB-C cable @

(Initial monitor power state (ON or Standby))

- I (New Power state of system (ON)%)

(initial system power state (OFF))

Connec( USB-C cable

*Nie wszystkle systemy komputera Dell obstuguja funkcje wybudzania platformy za

posrednictwem monitora.

*Te funkcje mozna wiaczyé/wytaczy¢ w opcji ,,Wybudzaj przez stacje dokujaca Dell
USB-C” w ustawieniach BIOS komputera. Ustawienie DPBS monitora nie zastepuje
ustawien BIOS.

*Po podtaczeniu kabla USB-C do wybudzenia systemu/monitora ze stanu uspienia lub
hibernacji moze by¢ konieczne poruszenie mysza lub nacisniecie klawiatury.

Po naci$nieciu przycisku zasilania monitora lub przycisku zasilania komputera
monitor/komputer reaguje w nastepujacy sposob:

@ Initial monitor power state (ON) @ New Power state of monitor (OFF)

I 2
New Power state of system (OFF)

Press PC/Monitor power button
@ Initial monitor power state (OFF) @ New Power state of monitor (ON)

P

initial system power state (OFF))

nmp
New Power state of system (ON)

Press PC/Monitor power button
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% UWAGA: Funkcje Power Button Sync mozna wiaczy¢ lub wytaczyé w
menu ekranowym. Zobacz rozdziat Dell Power Button Sync (Funkcja Dell
Power Button Sync).

Gdy wiaczone jest zasilanie zarébwno monitora jak i komputera, naci$nij i
przytrzymaj przycisk zasilania monitora przez 4 sekundy. Zostanie
wySwietlone pytanie, czy chcesz wytaczy¢ komputer.

Press and hold 4s PC will shut down

Slide to shut down your PC
v

Jedli konieczne jest wymuszenie wytaczenia systemu, nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania monitora przez 10 sekund.

Press and hold 10s PC will shut down
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Podtaczanie monitora w celu korzystania z portu USB-C

Jesli komputer Dell* posiada dwa porty USB-C, stan zasilania kazdego
podfaczonego monitora bedzie zsynchronizowany z komputerem.

Na przyktad: jesli komputer i dwa monitory maja wigczone zasilanie, nacisniecie
przycisku zasilania na monitorze 1 lub monitorze 2 spowoduje wytaczenie
komputera, monitora 1i monitora 2.

*Pamietaj, aby sprawdzi¢, czy komputer Dell obstuguje funkcje DPBS.

% UWAGA: DPBS obstuguje tylko port przesytania danych USB typu C
oznaczony ikong 2. .

System power state (ON)

Pressing power button on Monitor 1 or 2 System power state (OFF)

Inmp
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Upewnij sig, ze funkcja Dell Power Button Sync jest ON (Wk.) (patrz Dell Power
Button Sync (Funkcja Dell Power Button Sync)). Jesli komputer i dwa monitory
maja wyfaczone zasilanie, nacisniecie przycisku zasilania na monitorze 1 lub
monitorze 2 spowoduje wigczenie komputera, monitora 1i monitora 2.

System power state (OFF))

i «fll=-=:©

((Pressing power button on Monitor 1or 2) (System power state (ON))
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Przymocowywanie monitora przy uzyciu blokady Kensington
(opcjonalny)

Gniazdo blokady zabezpieczajacej znajduje sie na spodzie monitora (patrz Gniazdo
blokady zabezpieczenia (ktérego dziatanie jest oparte na gniezdzie Kensington
Security Slot)). Monitor nalezy przymocowac¢ do stotu przy uzyciu blokady
zabezpieczenia Kensington.

Wiecej informacii o tym, jak korzystac z blokady Kensington (do nabycia oddzielnie),
mozna znalez¢ w dokumentaciji do niej dofgczone;.

% UWAGA: llustracja ta stuzy wyfacznie jako odniesienie. Wyglad blokady
moze by¢ inny.

Zdejmowanie podstawy monitora

W, UWAGA: Aby zapobiec porysowaniu ekranu LCD w czasie zdejmowania
podstawy, nalezy potozy¢ monitor na miekkiej powierzchni i zachowaé
ostroznosé.

; UWAGA: Ponizsze czynnosci dotyczg konkretnie odtgczania stojaka
dotaczonego do monitora. W przypadku usuwania stojaka zakupionego z
innego zrédta postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi konfiguracji
dotaczonymi do stojaka.

W celu zdjecia stojaka:

1. UmieS¢ monitor na migkkiej szmatce lub poduszce.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniania stojaka z tytu wy$wietlacza.
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3. Podnie$ stojak i odsun go od monitora.

Zestaw do montazu na scianie VESA (opcjonalny)

N A

&

ifa N

(Wielkos¢ srub: M4 x 10 mm).

Zapoznaj sie z instrukcjami, ktére dotaczone sa do zestawu mocowania na Scianie
zgodnego z VESA.

1. Ustaw panel monitora na migkkiej szmatce lub poduszce na stabilnym i
rownym stole.

2. Odfacz stojak. (Patrz Zdejmowanie podstawy monitora)

3. Uzyj Srubokretu krzyzakowego firmy Phillips w celu odkrecenia czterech
Srubek zabezpieczajacych plastikowa ostone.

4. Podtacz uchwyt mocujacy z zestawu mocowania na $cianie do monitora.
5. Zamontuj monitor na Scianie. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentaciji
dostarczonej wraz z zestawem do montazu na $cianie.

; UWAGA: Do uzytku tylko z uchwytem mocujacym wyszczegoélnionym na
liscie UL, CSA lub GS, przy minimalnej wadze lub obciazeniu
wynoszacym 27,80 kg.
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Obstuga monitora

Wiaczanie monitora

Nacisnij przycisk zasilania, aby wiaczy¢ monitor.

Sterowanie dzojstikiem

Uzyj dzojstika z tytlu monitora do regulacji menu ekranowego (OSD).

1. Naciénij dzojstik, aby uruchomi¢ Modut uruchamiajacy menu.

2. Aby przetacza¢ miedzy opcjami, przesuwaj dzojstik w gére/w dot/w lewo/w
prawo.

3. Nacisnij przycisk na dzojstiku ponownie, aby potwierdzi¢ wybor.

Dzojstik Opis

Gdy menu ekranowe nie jest wy$wietlane, naciénij przycisk na
dzojstiku, aby uruchomi¢ Modut uruchamiajacy menu. Zobacz
rozdziat Uzyskanie dostepu do Modutu uruchamiajacego menu.

Gdy zostanie wy$wietlone menu ekranowe, nacisnij przycisk na
dzojstiku, aby potwierdzi¢ wybdr lub zapisa¢ ustawienia.
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Nawigacja dwukierunkowa (w prawo i w lewo).
Przesun w prawo, aby otworzy¢ podmenu.
Przesun w lewo, aby wyj$¢ z podmenu.

Nawigacja dwukierunkowa (w goére i w dét).

Przefacza pomiedzy pozycjami menu.

Zwieksza (w gore) lub zmnigjsza (w doét) parametry wybranej
pozycji menu.

Uzywanie menu ekranowego (OSD)

Uzyskanie dostepu do Modutu uruchamiajagcego menu

Po przefaczeniu lub nacidnieciu przycisku na dzojstiku, zostanie wyswietlony Modut
uruchamiajacy menu, ktéry pozwoli uzyskac dostep do gtéwnego menu ekranowego
(OSD) oraz funkcji klawiszy skrétow.

Aby wybra¢ funkcije, przesun dzojstik.

W tabeli ponizej przedstawiono funkcje Modutu uruchamiajacego menu:

Etykieta Ikona Opis
1 Aby uruchomic¢ gtowne menu ekranowe (OSD).
. Zobacz rozdziat Dostep do systemu menu.

Menu
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2 Gdy przesuniesz dzojstik w lewo lub w prawo, aby
. przefaczy¢ funkcje klawiszy skrétow, wybrany
element zostanie zaznaczony i przesuniety na

’ srodek. Naciénij przycisk na dzojstiku, aby otworzyé
podmenu.
- Input Source (Zrédto wejscia): Aby wybraé
. zrédio wejscia z listy sygnatow wideo, ktére moze

by¢ powigzane z monitorem.

Funkcje L.
Klawiszy Preset Modes (Tryby ustawien wstepnych):
skrotow Aby wybra¢ preferowany tryb koloréw z listy

trybdw ustawien wstepnych.
Brightness/Contrast (Jasnosé/Kontrast):
Aby uzyskac dostep do suwakdw regulacji jasnosci
i kontrastu.
UWAGA: Mozesz ustawi¢ preferowane klawisze
skrétu. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w
Personalize (Personalizowanie).

UWAGA: Po zmianie ustawien naciénij przycisk na dzojstiku, aby zapisa¢ zmiany,
zanim przejdziesz do kolejnej funkciji lub wyjscia.

3 . Aby wyjs¢ z Modutu uruchamiajgcego menu.

Wyjscie

Korzystanie z klawiszy nawigacji

Gdy gtowne menu ekranowe (OSD) jest aktywne, przesun dzojstik, aby
skonfigurowac ustawienia wedtug klawiszy nawigacji wySwietlonych ponizej menu
ekranowego.

Po zmianie ustawien nacisnij przycisk na dzojstiku, aby zapisa¢ zmiany, zanim
przejdziesz do innego menu lub wyjdziesz z menu ekranowego.

% UWAGA: Aby wyjs¢ z biezacego elementu menu i wréci¢ do
poprzedniego menu, przesun dzojstik w lewo, az nastapi wyjscie.
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Dostep do systemu menu

% UWAGA: Po zmianie ustawien nacisnij przycisk na dzojstiku, aby
zapisa¢ zmiany, zanim przejdziesz do innego menu lub wyjdziesz z
menu ekranowego.

lkona Menui podmenu Opis

Contrast Brightness/Contrast (Jasnosé/Kontrast).
(Jasnosc/
Kontrast)

@ Brightness/  Uzyj to menu, aby uaktywni¢ ustawianie poziomu

M Pie/PeP

® uss

Brightness Brightness (Jasnos§¢) powoduje ustawienie
(Jasnosc¢) pod$wietlenia dla oSwietlenia tylnego.
Przesun dzojstik w gore, aby zwigkszy¢ poziom
jasnosci lub przesun dzojstik w dot, aby zmniejszy¢
poziom jasnosci (min. O / maks. 100).

Contrast Ustaw najpierw Brightness (Jasnos¢), a nastepnie
(Kontrast) ustaw Contrast (Kontrast), ale tylko wtedy gdy
dalsze ustawienia sg konieczne.
Przesun dzojstik w gore, aby zwiekszy¢ poziom
kontrastu lub przesun dzojstik w dot, aby zmniejszy¢
poziom kontrastu (min. O / maks. 100).

Funkcja Contrast (Kontrast) powoduje ustawienie
stopnia réznicy miedzy ciemnymi a jasnymi obszarami
na ekranie monitora.
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Przy uzyciu menu Input Source (Zrédto wejscia)

Input Source
@ (Zrodto wejscia) mozna wybra¢ miedzy roznymi sygnatami wideo,

ktére moga by¢ podtaczone do monitora.

Display

PIP/PBP

® uss

USB-C & 90W \\ybierz opcje USB-C t& 90W, jesli uzywasz zlacza

USB typu C. Nacisnij przycisk na dzojstiku, aby
potwierdzi¢ wybor.

DP Wybierz DP, gdy uzywasz zfacza DisplayPort (DP).
Nacisnij przycisk na dzojstiku, aby potwierdzi¢ wybor.
HDMI Wybierz HDMI, gdy uzywane jest ztacze HDMI.
Nacisnij przycisk na dzojstiku, aby potwierdzi¢ wybor.
Auto Select  Wigczenie tej funkcji umozliwi wyszukiwanie

(Autom. zrédto) dostepnych zrédef wejscia.
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Auto Select for
USB-C
(Automatyczne
wybieranie
USB-C)

Umozliwia ustawienie opcji Auto Select for USB-C
(Automatyczne wybieranie USB-C) w celu
uruchomienia opgij:
Prompt for Multiple Inputs (Monituj dla wielu
wejsc): Zawsze wyswietlany jest komunikat
»Switch to USB-C Video Input” (Przetacz na
wejscie wideo USB-C) w celu wybrania tej opcji
lub jej wytaczenia.
Yes (Tak): Zawsze przetacza na wejscie wideo
USB-C (bez pytania) gdy podtaczony jest przewdd
USB typu C.

No (Nie): Nigdy nie przetagcza automatycznie na
wejécie wideo USB-C, gdy podfaczony jest
przewdd USB typu C.
Nacisnij przycisk na dzojstiku, aby potwierdzi¢ wybor.
UWAGA: Ta opcja jest dostepna tylko, gdy opcja
Auto Select (Autom. zrédto) jest wigczona.

Rename Inputs
(Zmieh nazwe
wejsc)

Umozliwia podanie wstepnie ustawionej nazwy
wejscia dla wybranego zrodta wejscia. Wstepnie
ustawione opcje to PC, PC 1, PC 2, Laptop,

Laptop 1 oraz Laptop 2. Domysine ustawienie to Off
(Wyt.).

UWAGA: Gdy zmienisz nazwe wejscia USB typu C,
warto$¢ mocy w watach pozostanie po podanej opciji,
np., PC 1% 90W.

UWAGA: Dzieje sie tak tylko w przypadku nazw
wejscia wyswietlonych w menu skrétéw oraz
gtéwnym menu, ale nie tych znajdujacych sie w
komunikatach ostrzegawczych, PBP, KVM oraz
Display Info (Informacje o monitorze).

Reset Input
Source (Resetuj
zrodto wejscia)

Umozliwia przywrdécenie fabrycznych ustawien
wejscia monitora.
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Color (Kolor)  Uzyj opcji Color (Kolor), aby ustawi¢ tryb ustawiania
kolorow.

J Display

m eiPee

® uss

Preset Modes Umozliwia wybranie wstepnie ustawionych trybow
(Tryby ustawien koloréw z listy. Naciénij przycisk na dzojstiku, aby
wstepnych)  potwierdzi¢ wybor.

J Display
M Pie/PeP

® uss

Standard (Standardowy): Powoduje wczytanie
domyslnych ustawien koloréw monitora. Jest to
domysiny tryb ustawien wstepnych.

Movie (Film): Powoduje wczytanie ustawien
koloréw idealnie dopasowanych dla filmow.
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Preset Modes
(Tryby ustawien
wstepnych)

Game (Gra): Powoduje wczytanie ustawien
koloréw idealnie dopasowanych dla wiekszosci gier.

Warm (Ciepty): Przedstawia kolory w nizszych
temperaturach. WySwietlany ekran jest cieplejszy
dzieki odcieniom czerwieni/zofci.

Cool (Chtodny): Przedstawia kolory w wyzszych
temperaturach. Wy$wietlany ekran jest
chtodniejszy dzieki odcieniom koloru niebieskiego.

Custom Color (Kolor dostosowany). Umozliwia
reczne ustawienie kolorow.

Uzyj dzojstika, aby ustawi¢ wartosci trzech
koloréw (R, G, B) oraz utworzy¢ witasny tryb
wstepnych ustawien kolorow.

Input Color
Format (Format
wejscia
kolorow)

Umozliwia wybdr metody przetwarzania kolorow
odpowiadajgcego zrodtu wideo. Ustawienie to nalezy
zmieni¢ tylko wtedy, gdy kolory sa nieprawidtowo
wysSwietlane.
RGB: Monitor przetwarza sygnat wejsciowy wideo
na format kolorow RGB.

YCbCr: Monitor przetwarza sygnat wejsciowy
wideo na format koloréw YCbCr.

Nacisnij przycisk na dzojstiku, aby potwierdzi¢ wybor.

Display

PIP/PBP

o uss
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Hue (Barwa)

Funkcja ta moze powodowa¢ zmiane koloru obrazu
wideo na zielony lub purpurowy. Jest to uzywane do
ustawienia odcieni koloréw. Przy uzyciu dzojstika
mozna ustawi¢ poziom barwy od ,,0"” do ,100".

UWAGA: Hue (Barwa) mozna regulowac tylko w
przypadku wyboru zaprogramowanego trybu Movie
(Film) lub Game (Gra).

Saturation
(Nasycenie)

Funkcja ta umozliwia ustawienie nasycenia koloru
obrazu wideo. Przy uzyciu dzojstika mozna ustawi¢
poziom nasycenia od ,0” do ,100".

UWAGA: Saturation (Nasycenie) mozna
regulowac tylko w przypadku wyboru
zaprogramowanego trybu Movie (Film) lub Game
(Gra).

Reset Color
(Resetowaé
kolor)

Umozliwia wyzerowanie ustawien koloréw monitora i
przywrdcenie ustawien fabrycznych.
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®

Display
(Wyswietlacz)

Uzyj menu Display (Wyswietlacz), aby ustawi¢
obrazy.

Aspect Ratio
(Wspétczynnik

Ustaw wspotczynnik obrazu na 21:9, 4:3 lub 5:4.

proporciji)
Sharpness Funkcja ta powoduje, ze obraz jest ostrzejszy lub
(Ostrosc) migkszy.

Przy uzyciu dzojstika mozna ustawi¢ poziom ostrosci
od ,0” do , 100",

Response Time
(Czas reakcji)

Umozliwia wybdr ustawienia Normal (Normalny)
lub Fast (Szybki) dla opcji Response Time (Czas
reakcji).

Dell Power
Button Sync
(Funkcja Dell
Power Button

Sync)

Umozliwia wigaczenie lub wytaczenie funkgiji Dell
Power Button Sync. Gdy wybrane jest ustawienie Off
(Wyt), funkcja Power Button Sync jest wytaczona.

Reset Display
(Resetuj
wyswietlacz)

Umozliwia przywrocenie wszystkich ustawien
monitora do wartosci fabrycznych.
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PIP/PBP Ta funkcja powoduje otwarcie okna wys$wietlajacego
@ obraz pochodzacy z innego zrédta. Nacisnij przycisk
na dzojstiku, aby potwierdzi¢ wybor.

. Okno podrzedne
Okno gtéwne
USB typu C DP HDMI
USB typu C — v v
DP v — X
HDMI v X —

UWAGA: W trybie PBP obrazy beda wyswietlane na
$rodku dzielonych okna.
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PIP/PBP Mode
(Tryb PIP/PBP)

Umozliwia wybranie trybu PBP lub PIP ze wstepnie
ustawionej listy, ktéra zapewnia rézne rozmiary i
pozycje okna podrzednego. Opcje sa wySwietlane w
formacie graficznym i pozwalaja tatwo zapoznac sie z
réznymi ustawieniami uktadu. Domysinym
ustawieniem jest Off (Wyt.).

m
[
]
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PIP/PBP (Sub)

Wybierz jeden z kilku réznych sygnatéw wideo, ktéry
mozna podtaczy¢ do monitora, aby wyswietlic okno
podrzedne PIP/PBP. Naciénij przycisk na dzojstiku,
aby potwierdzi¢ wybor.

UWAGA: Opcja jest dostepna tylko, gdy jest
wiaczony tryb PIP/PBP.

USB Switch  Stuzy do przetgczania zroédet przesytania danych USB
(Przetacznik  w trybie PIP/PBP.
USB) UWAGA: Opcja jest dostepna tylko, gdy jest
wigczony tryb PIP/PBP.
Video Swap Wybierz do zamiany obrazu wideo pomiedzy oknem

(Zamien wideo)

gtéwnym i oknem podrzednym w trybie PIP/PBP.
Naciénij przycisk na dzojstiku, aby potwierdzi¢ wybor.
UWAGA: Opcja jest dostepna tylko, gdy jest
wigczony tryb PIP/PBP.
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Contrast (Sub) Dostosowuje poziom kontrastu obrazu w trybie PIP/
(Kontrast (Sub) PBP.

Przy uzyciu dzojstika mozna ustawi¢ poziom
kontrastu od ,0” do ,100".

UWAGA: Opcja jest dostepna tylko, gdy jest
wigczony tryb PIP/PBP.

uUsB

Umozliwia przypisanie portu przesytania danych USB
do sygnatéw wejéciowych (DP lub HDMI), aby
korzystac z portu pobierania danych USB monitora
(np. klawiatury i myszy) do przesytania biezacych
sygnatow wejsciowe po podtaczeniu komputera do
portu przesytania danych. Aby uzyskac¢ wiecej
informaciji, patrz rowniez Konfiguracja przetacznika
KVM.

Nacisnij przycisk na dzojstiku, aby potwierdzi¢ wybor.

W przypadku korzystania tyko z jednego portu
przesytania danych aktywny jest podtaczony port
przesytania danych.

UWAGA: Aby nie dopuséci¢ do uszkodzenia lub utraty
danych, przed odtaczeniem portu USB przesytania
danych upewnij sie, ze w komputerze podfaczonym do
portu pobierania danych USB monitora nie s3a
uzywane ZADNE urzadzenia pamigci USB.
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Show KVM

Wybierz te opcje i postepuj zgodnie z instrukcjami,

Setup Guide  jesli chcesz podfaczy¢ do monitora wieksza liczbe
(Pokaz komputerdéw o uzywac jednej konfiguraciji klawiatury i
instrukcje myszy.
konfiguraciji
KVM)
Reset USB Zresetowanie wszystkich ustawier menu USB do
(Resetuj USB) wartosci fabrycznych.
Menu Wybierz te opcje, aby dopasowac ustawienia dla
menu ekranowego, np. jezyk menu ekranowego, czas
wysSwietlania menu na ekranie itd.
3 Display
tr P
Language Umozliwia ustawienie wyswietlania menu ekranowego
(Jezyk) w jednym z o$miu jezykéw (angielski, hiszpanski,
francuski, niemiecki, portugalski brazylijski, rosyjski,
chinski uproszczony lub japonski).
Transparency Wybierz te opcje, aby zmieni¢ poziom
(Przezroczy- przezroczystosci menu, przesuwajac dzojstik (min. 0/
stos¢) maks. 100).
Timer Ustawia czas, przez jaki menu ekranowe ma by¢

(Czasomierz)

aktywne od ostatniego momentu, kiedy przycisk byt
nacisniety.

Przesun dzojstik, aby ustawi¢ suwak w odstepach
1-sekundowych, od 5 do 60 sekund.
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Lock (Blokada) Poprzez zablokowanie przyciskdw sterowania

monitora mozna zapobiec dostepowi do nich przez
nieupowaznione osoby. Zapobiega to rowniez
przypadkowej aktywacji w konfiguracji wielu
monitoréw obok siebie.

Display

PIP/PBP

® uss

Menu Buttons (Przyciski menu): Wszystkie
funkcje dzojstika sa zablokowane i uzytkownik nie
ma do nich dostepu.

Power Button (Przycisk zasilania): Tylko
przycisk zasilania jest zablokowany i niedostepny
dla uzytkownikow.

Menu + Power Buttons (Przyciski menu +

zasilania): Dzojstik i przycisk zasilania sg

zablokowane i uzytkownik nie ma do nich dostepu.
Domyslne ustawienie to Disable (Wytacz).

Alternatywna metoda blokady: Mozesz przesuna¢
dzojstik w gore/dot/lewo/prawo i przytrzymac przez
4 sekundy, aby ustawi¢ opcje blokady przy uzyciu
menu podrecznego, a nastepnie nacisnac przycisk na
dzojstiku, aby potwierdzi¢ konfiguracje.

UWAGA: Aby odblokowa¢, przesun dzojstik w gore/
doét/lewo/prawo i przytrzymaj przez 4 sekundy, a
nastepnie naciénij przycisk na dzojstiku, aby
potwierdzi¢ zmiany i zamknga¢ menu podreczne.
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Reset Menu
(Resetowanie
menu)

Umozliwia przywrécenie wszystkich ustawien menu
ekranowego do wartosci fabrycznych.

Personalize
(Personalizowa-
nie)

PIP/PBP

O uss

Shortcut Key 1
(Klawisz skrétu

D

Shortcut Key 2
(Klawisz skrotu
2)

Shortcut Key 3
(Klawisz skrétu
3)

Umozliwia wybor sposréd funkcji Preset Modes
(Tryby ustawien wstepnych), Brightness/
Contrast (Jasnosé¢/Kontrast), Input Source
(Zrédto wejscia), Aspect Ratio (Wspétczynnik
proporcji), PIP/PBP Mode (Tryb PIP/PBP), USB
Switch (Przetacznik USB), Video Swap (Zamien
wideo) Iub Display Info (Informacje o monitorze)
i przypisanie jej do klawisza skrétu.

Power Button

LED (Wskaznik

LED przycisku
zasilania)

Umozliwia wigczenie lub wytaczenie wskaznika LED
zasilania w celu zmniejszenia zuzycia energii.

USB-C Charging
& 90W (USB-C
kadowanie &*
90wW)

Domysinym ustawieniem jest Off in Off Mode (Wyt.
w trybie wytaczenie). \Wybranie ustawienia On in
Off Mode (Wt. w trybie wytaczenie) moze
spowodowac¢ automatyczne tadowanie notebooka lub
urzadzen przenosnych przez kabel USB typu C,
nawet jesli monitor przejdzie w tryb wytaczenia.
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Other USB
Charging (Inne -
kadowanie USB)

Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie funkciji fadowania
USB typu A (porty pobierania danych) w trybie
gotowoéci monitora.

Fast Wakeup
(Szybkie
wybudzenie)

Domys$Ine ustawienie to Off (Wyt.). Wybor
ustawienia On (WL.) moze uniemozliwi¢
przechodzenie monitora w tryb gotowosci.
Nacisniecie przycisku dzojstika moze réwniez obudzi¢
monitor po jego przejéciu w stan gotowosci.

Reset
Personalization
(Zresetuj
personalizacje)

Zresetowanie wszystkich ustawien menu
Personalize (Personalizowanie) do warto$ci
fabrycznych.

Others (Inne
( )

Wybierz te opcje, aby dostosowa¢ ustawienia OSD,
np. DDC/CI, LCD Conditioning (Dostosowywanie
monitora LCD) itd.

Display Info
(Informacje o
monitorze)

Wyswietla informacje o biezacych ustawieniach
monitora.
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DDC/CI DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface)
pozwala ustawi¢ ustawienia monitora przy uzyciu
oprogramowania na komputerze. Funkcje te mozna
wytaczyC, wybierajac opcje Off (Wyt.).

Wiacz te funkcje w celu zapewnienia najlepszej
funkcjonalnosci uzytkownikom oraz optymalnej
wydajnoéci monitora.
LCD Conditio- Pomaga wyeliminowac¢ drobne przypadki
ning zatrzymywania sie obrazu. W zaleznosci od stopnia
(Dostosowywa- zatrzymywania sie obrazu, uruchomienie programu
nie monitora  mMoze zaja¢ diuzsza chwile. Mozesz wiaczy¢ te
LCD) funkcje poprzez wybranie opcji On (WL.).

Obstuga monitora | 71



Firmware WysSwietla wersje oprogramowania sprzetowego
(Oprogramowa- monitora.
nie sprzetowe)

Service Tag Wyswietla etykiete serwisowa monitora. Te dane sg
(Etykieta wymagane przy probie uzyskania pomocy technicznej
serwisowa) przez telefon, sprawdzaniu stanu gwaranciji,
aktualizacji sterownikow witrynie firmy Dell itd.

Self-Diagnostic Nacisnij dzojstik, aby rozpocza¢ proces
(Samodiagno- samodiagnostyki.
styka) 1. Po uruchomieniu zostanie wyswietlony szary
ekran.

2. Doktadnie sprawdz ekran pod katem
nieprawidtowosci.

3. Nacisnij dzojstik. Kolor ekranu zmieni sie na
czerwony.

4. Sprawdz, czy na wyswietlaczu nie wystepuja
nieprawidtowosci.

5. Powtérz czynnoéci 3 i4 w celu sprawdzenia
wysSwietlania na ekranach zielonym, niebieskim,
czarny, biatym i tekstowym.

Test jest zakonczony po wyswietleniu ekranu
tekstowego. Aby wyjé¢, nacisnij ponownie dzojstik.

Reset Others Zresetowanie wszystkich ustawien menu Others
(Resetuj inne) (Inne) do wartosci fabrycznych.
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Factory Reset Zresetuj wszystkie warto$ci ustawien wstepnych do
(Przywracanie domy$Iinych ustawien fabrycznych. Sa to réwniez
ustawien ustawienia uzywane przy wykonywaniu testow

fabrycznych)  ;qodnosci z normami ENERGY STAR®.

Display

PIP/PBP

® uss

Komunikat ostrzegawczy menu ekranowego

Gdy monitor nie obstuguje okreslonego trybu rozdzielczosci, pojawi sie nastepujacy
komunikat:

Oznacza to, ze monitor nie moze zsynchronizowac sygnatu odbieranego z
komputera. Informacje dotyczace poziomych i pionowych zakresoéw adresowania
czestotliwosci tego monitora znajduja sie w czesci Specyfikacje monitora. Zalecany
tryb to 3440 x 1440.
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Przed wytaczeniem funkcji DDC/CI pojawi sie nastepujacy komunikat:

W przypadku wyboru ustawienia Brightness (Jasnos¢) po raz pierwszy zostanie
wy$wietlony nastepujacy komunikat:

% UWAGA: Jesli wybierzesz opcje Yes (Tak), przy kolejnej zmianie

ustawienia Brightness (Jasnosé¢) komunikat nie zostanie wyswietlony.
Gdy bedziesz zmienia¢ domys$ine ustawienie funkcji oszczedzania energii po raz
pierwszy, np. USB-C Charging 90W (kadowanie USB-C & 90W), Other USB
Charging (Inne - kadowanie USB) lub Fast Wakeup (Szybkie wybudzenie),
zostanie wySwietlony nastepujacy komunikat:

Changing to this setting (without
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% UWAGA: Jesli wybierzesz opcje Yes (Tak) dla dowolnej funkciji ze
wspomnianych powyzej, komunikat ten nie bedzie wyswietlany przy
kolejnej zmianie ustawien tych funkcji. W przypadku przywracania do
ustawien fabrycznych komunikat zostanie wyswietlony ponownie.

Gdy monitor przechodzi do trybu gotowosci, zostanie wyswietlony nastepujacy
komunikat:

Uaktywnij komputer i monitor w celu uzyskania dostepu do OSD.
Przed aktywacja funkcji Lock (Blokada) pojawi sie nastepujacy komunikat:

% UWAGA: Komunikat moze sie nieznacznie ré6zni¢ w zaleznosci od
wybranych ustawien.

Menu OSD bedzie tylko dziata¢ w typowym trybie operacyjnym. Jesli nacisniesz
przycisk na dzojstiku w trybie gotowosci, w zaleznosci od wybranego wejécia
zostanie wysSwietlony nastepujacy komunikat:

Uruchom komputer i monitor, aby uzyska¢ dostep do OSD.

W; UWAGA: Komunikat moze by¢ nieznacznie inny w zaleznoséci od
podtaczonego sygnatu zrédtowego.
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Jesli zostanie wybrane wejscie USB typu C, DisplayPort lub HDMI i odpowiedni
kabel nie zostanie podtaczony, zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat:

W; UWAGA: Komunikat moze by¢ nieznacznie inny w zaleznosci od
podtaczonego sygnatu zrédtowego.

Jesli monitor jest w trybie wejscia DP/HDMI i przewéd USB typu C jest

podfaczony do notebooka z obstuga Trybu alternatywnego DP, wiaczenie Auto

Select for USB-C (Automatyczne wybieranie USB-C) spowoduje wy$wietlenie

nastepujacego komunikatu:

y PC screen while charging

Gdy wybrana jest funkcja Factory Reset (Przywracanie ustawien
fabrycznych), zostanie wy$wietlony nastepujacy komunikat:
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W przypadku wybrania Yes (Tak), zostanie wy$wietlony nastepujacy komunikat.

34 Monitor

« Other USB Charging

Yes

34 Monitor

Would you like to setup USB KVM for multiple PCs to

Zobacz Wykrywanie i usuwanie usterek, aby uzyska¢ wiecej informacii.

Obstuga monitora

77



Ustawianie maksymalnie rozdzielczosci

Aby ustawi¢ maksymalng rozdzielczos¢ dla monitora:
W systemach Windows 7, Windows 8 i Windows 8.1:

1. W przypadku systemow Windows 8 i Windows 8.1 wybierz kafelek Pulpit, aby
przetaczy¢ na klasyczny pulpit.

2. Kliknij prawym przyciskiem pulpit i wybierz Rozdzielczosé ekranu.

3. W przypadku podtaczonego wiecej niz jednego monitora, pamietaj, aby wybrac
P3424WE.

4. Kliknij liste rozwijana Rozdzielczosé ekranu i wybierz opcje 3440 x 1440.
5. Kliknij OK.
W systemach Windows 10 i Windows 11:

1. Kliknij pulpit prawym przyciskiem myszy i kliknij opcje Ustawienia
wyswietlania.

2. W przypadku podtaczenia wiecej niz jednego monitora pamietaj, aby wybrac
P3424WE.

3. Kliknij liste rozwijana Rozdzielczos¢ ekranu i wybierz opcje 3440 x 1440.
4. Kliknij opcje Zachowaj zmiany.

Jesli opcja 3440 x 1440 nie jest widoczna, konieczne jest zaktualizowanie sterownika
karty graficznej do najnowszej wersji. Zaleznie od rodzaju komputera wykonaj jedng
Z nastepujgcych procedur:

Jezeli masz komputer stacjonarny lub laptop firmy Dell:

Przejdz na strone sieci web https://www.dell.com/support, wprowadz znak
serwisowy i pobierz najnowszy sterownik do posiadanej karty graficzne;.

Jezeli uzywasz komputera firmy innej niz Dell (laptop lub stacjonarny):

Przejdz na strone pomocy technicznej posiadanego komputera i pobierz
najnowsze sterowniki karty graficznej.

Przejdz na strone sieci Web producenta karty graficznej i pobierz najnowsze
sterowniki.
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Konfiguracja przetacznika KVM

Whbudowany przetacznik KVM umozliwia sterowanie nawet 2 komputerami przy
uzyciu jednego zestawu klawiatury i myszy podtaczonych do monitora.

a. W przypadku podtagczania HDMI + USB-B do komputera 1 oraz DP +
USB-C do komputera 2:

®

% UWAGA: Potaczenie USB typu C obstuguje teraz tylko przesytanie
danych.

Upewnij sie, ze ustawienie USB dla HDMI jest przypisane do USB-B @&, a
ustawienie DP do USB-C & 90W.

M Pie/PeP

=
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b. W przypadku podtaczania HDMI + USB-B do komputera 1i USB-C do
komputera 2:

% UWAGA: Potaczenie USB typu C obstuguje teraz sygnat wideo i
przesytanie danych.

Upewnij sie, ze ustawienie USB dla HDMI jest przypisane do opcji USB-B & .

M Pie/PeP

& Menu

; UWAGA: Port USB typu C obstuguje tryb alternatywny DisplayPort,
dlatego nie ma potrzeby ustawiania USB dla USB-C.

% UWAGA: Podtaczajac urzadzenie do innych, niewyswietlonych powyzej
zrodet wejscia wideo, nalezy przy uzyciu tej samej metody
skonfigurowaé¢ odpowiednie ustawienia dla USB, aby sparowa¢ porty.
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Ustawianie funkcji automatycznego KVM

Gdy funkcja KVM jest skonfigurowana z dwoma komputerami, odtaczenie jednego z
nich powinno spowodowac¢ automatyczne przetaczenie ekranu na drugi komputer.
Jesli drugi komputer jest w Nowoczesnym trybie gotowoséci (SQix), jakikolwiek
sygnat z klawiatury i myszy podfaczonych do monitora powinien wybudzi¢ ten
komputer. Jesli drugi komputer jest w trybie uspienia (S3), w celu jego wybudzenia
konieczne jest uzycie klawiatury i myszy podtaczonych do tego komputera.
Aby skonfigurowac funkcje automatycznego KVM dla monitora, postepuj wg
instrukcij:

1. Upewnij sie, ze ustawienie PIP/PBP Mode (Tryb PIP/PBP) jest w pozyciji

Off (Wyt.).

2. Upewnij sie, ze opcja Auto Select (Autom. zrédto) ma wartos¢ On (WL.). a
Auto Select for USB-C (Automatyczne wybieranie USB-C) — Yes
(Tak).

@ Color
3 Display
M Pie/PeP

® uss

Obstuga monitora | 81



©) 34Monior

@ Color
Display
Prompt for Multple Inputs
PIP/PEP

Others

3. Upewnij sie, ze porty USB i wejscia wideo sg odpowiednio potaczone.

©) 34Monior

Color
Display

PIP/PBP

Others

% UWAGA: W przypadku potaczenia USB typu C (wideo i dane) nie sa
wymagane dalsze ustawienia.
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Korzystanie z funkcji pochylenia, obrotu w poziomie,

pionowego wydtuzenia i regulacji nachylenia

% UWAGA: Ponizsze instrukcje dotycza wyfacznie podtaczania stojaka
dostarczanego wraz z monitorem. W przypadku podtaczania stojaka
zakupionego z innego zrodta postepuj zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi konfiguraciji, zataczonymi do stojaka.

Nachylenie, obrét w poziomie

Po przymocowaniu stojaka do monitora mozna pochyla¢ i obraca¢ monitor tak, aby
uzyskac najlepszy kat wyswietlania.

50 21°

)

% UWAGA: Dostarczana podstawa nie jest zainstalowana fabrycznie.

Wydtuzenie w pionie

% UWAGA: Podstawe mozna wydtuzy¢ w pionie do 150 mm. Na
ponizszych rysunkach przedstawiono sposob wydituzania podstawy w
pionie.

150 mm
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Regulacja nachylenia

Gdy stojak bedzie przymocowany do monitora, bedzie mozna ustawi¢ odpowiedni
kat monitora za pomoca funkcji regulacji nachylenia.

“( "
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Wykrywanie i usuwanie usterek

/\ PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem wykonywania opisanych w tej
czesci procedur, nalezy zastosowac¢ sie do Instrukcje bezpieczenstwa.

Autotest

Monitor udostepnia funkcje automatycznego testu funkcji, umozliwiajacej
sprawdzenie prawidtowego funkcjonowania. Jezeli monitor i komputer sa
prawidtowo podfgczone ale ekran monitora pozostaje ciemny, nalezy uruchomic
automatyczny test monitora, wykonujac nastepujgce czynnosci:

1. Wytacz komputer i monitor.
2. Odfacz kabel wideo od komputera.
3. Wigcz monitor.

Jesli monitor nie moze wykry¢ sygnatu wideo, a dziata poprawnie, zostanie
wy$wietlony nastepujacy komunikat:

W; UWAGA: Komunikat moze by¢ nieznacznie inny w zaleznoéci od
podtaczonego sygnatu zrédtowego.
% UWAGA: W czasie trybu autotestu, dioda zasilania LED ma biaty kolor.

4. To okno jest rowniez wySwietlane podczas normalnego dziatania systemu,
jezeli zostanie odtaczony lub uszkodzony kabel video.

5. Wytacz monitor i podfacz ponownie kabel video; nastepnie wiacz komputer i
monitor.

Jezeli po zastosowaniu poprzedniej procedury, na ekranie monitora nadal nie ma
obrazu, sprawdz kontroler video i komputer; monitor dziafa prawidtowo.
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Blokowanie/odblokowywanie przyciskow za pomoca dzojstika
Blokowanie przyciskéw zasilania i dzojstika

Przyciski dzojstika i zasilania mozna zablokowac, aby uniemozliwi¢ dostep do menu
ekranowego i/lub wytaczenie zasilania monitora.
Aby zablokowac przyciski:

1. Przesun dzojstik w goére, w dot, w lewo lub w prawo i przytrzymaj w takim
potozeniu przez okofo 4 sekundy, az zostanie wy$wietlone menu podreczne.

2. Wybierz jedna z ponizszych opcji:
- Menu Buttons (Przyciski menu): Wszystkie funkcje dzojstika sa
zablokowane i uzytkownik nie ma do nich dostepu.
- Power Buttons (Przyciski zasilania): Tylko Przycisk zasilania jest
zablokowany i niedostepny dla uzytkownikow.

- Menu + Power Buttons (Przyciski menu + zasilania): Dzojstik i
Przycisk zasilania zostajg zablokowane i uzytkownik nie ma do nich
dostepu.
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Aby odblokowa¢ przyciski, przesun dzojstik w gére, w dét, w lewo lub w prawo i
przytrzymaj przez 4 sekundy. Wybierz ikone odblokowania, aby odblokowac¢
przyciski.
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Typowe problemy

Nastepujgca tabela zawiera ogdlne informacje dotyczace powszechnych
problemdw z monitorem, ktére moga wystapic i mozliwe rozwigzania tych

probleméw:
Typowe Co sie dzieje Mozliwe rozwigzania
symptomy

Brak video/ Brak obrazu Upewnij sig, ze kabel video faczacy

Wytgczona dioda monitor i komputer jest prawidfowo

LED zasilania podfaczony i zamocowany.
Sprawdz, czy dziata prawidtowo
gniazdo zasilania, uzywajac
dowolnego innego urzadzenia
elektrycznego.
Upewnij sig, ze zostat do konca
nacisniety przycisk zasilania.
Upevvnij sie, ze w menu Input Source
(Zrédto wejscia) wybrane zostato
prawidtowe zrodto wejscia.

Brak video/ Brak obrazu lub Zwieksz elementy sterowania jasnosci

Wiaczona dioda brak jasnosci i kontrastu poprzez OSD.

LED zasilania

Wykonaj funkcje autotestu w celu
sprawdzenia dziatania monitora.

Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie
ma wygietych lub potamanych szpilek.
Uruchom wbudowang diagnostyke.
Upewnij sie, ze w menu Input Source
(Zrédto wejscia) wybrane zostato
prawidtowe zrodto wejscia.

Obraz niewyrazny
|ub nieostry

Staba ostrosé

Wyeliminuj przedtuzacze wideo.

Zresetuj monitor do ustawien
fabrycznych.

Ustaw rozdzielczos¢ wideo na
prawidfowy format obrazu.
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Drzacy/
niestabilny obraz
video

Falujacy obraz lub
przerywanie ruchu

Zresetuj monitor do ustawien
fabrycznych.

Sprawdz czynniki Srodowiskowe.

Zmien usytuowanie monitora i
wykonaj test w innym pomieszczeniu.

Brakujace piksele

Na ekranie LCD
pojawiaja sie
plamy

Klika razy wiacz i wytacz zasilanie.

Trwale wytaczone piksele to naturalna
wada technologii LCD.

W celu uzyskania dalszych informaciji
na temat jako$ci i zasad dotyczacych
pikseli monitora Dell, pod adresem:
www.dell.com/pixelguidelines.

Wypalone piksele

Na ekranie LCD
pojawiaja sie jasne
plamy

Klika razy wigcz i wytacz zasilanie.

Trwale wytgczone piksele to naturalna
wada technologii LCD.

W celu uzyskania dalszych informacji
na temat jakosci i zasad dotyczacych
pikseli monitora Dell, pod adresem:
www.dell.com/pixelguidelines.

Problemy z Obraz za ciemny Zresetuj monitor do ustawien
jasnoscia lub za jasny fabrycznych.
Wyreguluj elementy sterowania
jasnoéci i kontrastu poprzez OSD.
Znieksztatcenia Ekran nie jest Zresetuj monitor do ustawien
geometryczne prawidtowo fabrycznych.
wys$rodkowany
Poziome/pionowe Na ekranie Zresetuj monitor do ustawien
linie wysSwietla sie fabrycznych.

jedna lub wiecej
linii

Wykonaj automatyczny test funkcji
monitora i sprawdz, czy linie te
wystepuja rowniez w trybie
automatycznego testu.

Sprawdz, czy w ztgczu kabla video nie
ma wygietych lub potamanych szpilek.

Uruchom wbudowang diagnostyke.
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Problemy Obraz na ekranie

Zresetuj monitor do ustawien

dotyczace jest pomieszany fabrycznych.

synchronizacji lub pourywany Wykonaj autotest monitora i sprawdz,
czy rowniez w trybie autotestu obraz
jest rowniez pomieszany.
Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie
ma wygietych lub potamanych szpilek.
Uruchom ponownie komputer w
trybie awaryjnym.

Zagadnienia Widoczny dym lub Nie nalezy podejmowac¢ zadnych

zwigzane z iskry czynnos$ci usuwania usterek.

bezpieczenstwem Natychmiast skontaktuj sie z firma
Dell.

Okresowe Wadliwe dziatanie Upewnij sie, ze kabel video stuzacy do

problemy monitora pojawia podtaczania monitora do komputera

sie i zanika jest prawidtowo podfaczony i

zamocowany.

Zresetuj monitor do ustawien
fabrycznych.

Wykonaj automatyczny test funkciji
monitora i sprawdz, czy rowniez w
trybie automatycznego testu
pojawiaja sie okresowe problemy.

Brakujace kolory ~ Brak kolorow
obrazu

Wykonaj funkcje autotestu w celu
sprawdzenia dziatania monitora.

Upewnij sie, ze kabel video stuzacy do
podfaczania monitora do komputera
jest prawidtowo podfaczony i
zamocowany.

Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie
ma wygietych lub potamanych szpilek.
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Nieprawidfowe
kolory

Niewtasciwe
kolory obrazu

Zmien ustawienia opcji Preset Modes
(Tryby ustawien wstepnych) w
menu OSD Color (Kolor) w
zaleznoéci od zastosowania.

Wyreguluj wartosci R/G/B w
obszarze Custom Color (Kolor
dostosowany) w menu OSD Color
(Kolor).

Zmien ustawienie Input Color
Format (Format wejscia kolorow)
na RGB |lub YCbCr w menu Color
(Kolor).

Uruchom wbudowang diagnostyke.

Utrzymywanie sie
statego obrazu na
monitorze po
pozostawieniu go
przez dtuzszy
czas

Na ekranie
pojawia sie staby
cien z obrazu
statycznego

Ustaw ekran tak, aby wytaczat sie po
kilku minutach bezczynnosci. Mozna
to dostosowac¢ w Opcjach zasilania
systemu Windows lub w ustawieniach
oszczedzania energii komputera Mac.

Alternatywnie, uzyj dynamicznie
Zmieniajgcego sie wygaszacza ekranu.

Problemy specyficzne dla produktu

Typowe Co sie dzieje Mozliwe rozwiazania
symptomy
Zamaty obraz na  Obraz jest Sprawdz ustawienie Aspect Ratio

ekranie

wysrodkowany na
ekranie ale nie
wypetnia catego
obszaru widzenia

(Wspoétczynnik proporciji) w menu
OSD Display (Wyswietlacz).
Zresetuj monitor do ustawien
fabrycznych.
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Nie mozna ustawi¢ OSD nie wys$wietla
monitora za sie na ekranie
pomoca dzojstika

Wytgcz monitor, odfgcz przewdd
zasilajacy, a nastepnie podtacz go z
powrotem i wigcz monitor.

Sprawdz, czy jest zablokowane menu
OSD. Jedli tak, przesun w gore/dot/
lewo/prawo i przytrzymaj przez 4
sekundy, aby je odblokowac (dalsze
informacje znajduja sie w czesci Lock
(Blokada)).

Brak sygnatu Brak obrazu, $wiatto
wejscia po diody LED jest biate
nacisnieciu
elementow
sterowania

uzytkownika

Sprawdz zrédto sygnatu. Upewnij sie,
ze komputer nie znajduje sie w trybie
oszczedzania energii, poprzez
przesuniecie myszy lub naci$niecie
dowolnego przycisku na klawiaturze.
Sprawdz, czy kabel sygnatowy jest
prawidtowo podfgczony. W razie
potrzeby podtgcz go ponownie.

Zresetuj komputer lub odtwarzacz
video.

Obraz nie wypetnia Obraz nie wypetnia
catego ekranu wysokosci lub
szeroko$ci ekranu

- Jest to spowodowane réznymi

formatami video (wspdtczynnik
proporcji) DVD, monitor moze
wyswietla¢ na catym ekranie.

Uruchom wbudowang diagnostyke.

Brak wideo po W przypadku

podfaczeniu przez  podtaczenia do

port HDMI/ klucza sprzetowego/

DisplayPort/USB  urzadzenia

typu C dokujacego przez
port nie ma obrazu
wideo po
odfaczeniu/
podtaczeniu kabla z
notebooka

Odfacz kabel HDMI/DisplayPort/USB
typu C od klucza sprzetowego/
urzadzenia dokujacego, a nastepnie
podtacz kabel dokujacy HDMI/
DisplayPort/USB typu C do
notebooka.
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Problemy dotyczace USB (Universal Serial Bus)

Typowe
symptomy

Co sie dzieje

Mozliwe rozwiazania

Nie dziafa interfejs Nie dziataja
USB urzadzenia
peryferyjne USB

Sprawdz, czy monitor jest Wiaczony.

Podfacz ponownie do komputera kabel
przesytania danych.

Podtacz ponownie urzadzenia
peryferyjne USB (ztacze pobierania
danych).

Whylacz, a nastepnie wiacz ponownie
monitor.

Uruchom ponownie komputer.

Niektore urzadzenia USB, takie jak
zewnetrzny przeno$ny dysk twardy,
wymagajg zasilania pradem o wyzszej
mocy; podtacz urzadzenie
bezposrednio do systemu
komputerowego.

Port USB typu C
nie dostarcza
zasilania

Urzadzenia
peryferyjne USB
nie sg tadowane

Sprawdz, czy podtaczone urzadzenie
jest zgodne ze specyfikacja USB-C.
Port USB typu C obstuguje urzadzenia
USB 3.2 Gen1 oraz moc wyjsciowa

90 W.

Upewnij sie, ze uzywasz kabla USB
typu C dostarczonego wraz z
monitorem.
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Interfejs

SuperSpeed USB
5 Gb/s (USB 3.2
Gen) jest wolny

Urzadzenia
peryferyjne
SuperSpeed USB
5 Gb/s (USB 3.2
Gen1) dziataja
wolno lub w ogble

Sprawdz, czy komputer jest zgodny ze

standardem SuperSpeed USB 5 Gb/s

(USB 3.2 Genl).

Niektore komputery posiadaja porty
USB 3.2, USB 2.0 i USB 1.1. Sprawdz,
czy uzywany jest prawidtowy port

nie dziataja USB.
Podtacz ponownie do komputera kabel
przesytania danych.
Podfgcz ponownie urzadzenia
peryferyjne USB (ztacze pobierania
danych).
Uruchom ponownie komputer.
Bezprzewodowe  Czas reakcji Zwieksz odlegtos¢ pomiedzy
urzadzenia bezprzewodowych urzadzeniami peryferyjnymi USB 3.2 a
peryferyjne USB urzadzen bezprzewodowym odbiornikiem USB.
zostang  peryferyinych USB . ystaw bezprzewodowy odbiornik USB
wytaczone, jesli jest wolny lub mozliwie jak najblizej
podigczone urzgdzenia te bezprzewodowych urzgdzen
zostanie dziatajg tylko peryferyjnych USB.
urzgdzenie wter, gdy . Uzyj przedtuzacza kabla USB, aby
USB 3.2 zmniejsza sie - S
odleglosé ustawi¢ bezprzewodowy odbiornik
. USB jak najdalej od portu USB 3.2.
pomiedzy danym
urzadzeniem a jego
odbiornikiem
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Informacje prawne

Uwagi FCC (tylko USA) i inne informacje dotyczace przepisow

Uwaga FCC i inne informacje dotyczace przepisow, mozna uzyska¢ na stronie sieci
web przepisdbw zgodnosci, pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Baza danych produktéow UE etykiet energetycznych i kart
informacyjnych produktow

P3424WE: https://eprel.ec.europa.eu/qr/1398385
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Kontakt z firma Dell

Aby skontaktowac sie z firma Dell w sprawie sprzedazy, wsparcia technicznego lub
problemdw zwigzanych z obstuga klienta, patrz www.dell.com/contactdell.

% UWAGA: Dostepnos¢ zalezy od kraju i produktu, a niektére z ustug moga
by¢é w danym kraju niedostepne.

% UWAGA: Jezeli nie masz wiaczonego potaczenia internetowego,
informacje kontaktowe mozesz znalez¢ na fakturze, dokumencie
zakupu, w liscie przewozowym, na rachunku lub w katalogu produktéw

Dell.
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